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HINWEIS: Die jingste Ausgabe dieses Betriehshandbuchs kann auf unserer Webseite www.maxtech.com heruntergeladen werden.

Vor der Bedienung oder Wartung des MaxBlend 2 ist das gesamte Handbuch durchzulesen. Ein
Betrieb des MaxBlend 2 ohne vollstandige Kenntnis seiner Merkmale und Funktionen kann zu

unsicheren Betriebshedingungen fihren.

KLASSIFIZIERUNG

Schutzklasse I, TynB
Schutz gegen Wasser. [PX1
Betriebsart Dauerbetrieb
Anwendungssicherheit in Gegenwart einer

entflammbaren Andsthesiemischung Siehe Abschnitt 9.4

Leistungsvorgabe 75V(MAX) === 1.9W/250mA(MAX)

& ACHTUNG: In den USA ist der Verkauf dieses Produkts laut Bundesgesetz nur durch einen
Arzt oder auf arztliche Anordnung gestattet.

Anweisungen zur Produktentsorgung:

Der Sensor, die Batterien und die Leiterplatte diirfen der normalen Millentsorgung

zugefihrt werden. Senden Sie den Sensor zur ordnungsgemadBen Entsorgung an

Maxtec zurtick oder entsorgen Sie ihn gemdB den 6rtlichen Vorschriften. Befolgen
I Sic e rtlichen Richtlinien fr die Entsorgung anderer Komponenten.

GARANTIE

Der MaxBlend 2 st fur die Luft-/Sauerstoffzufuhr ausgelegt. Maxtec garantiert, dass der MaxBlend
2 hei Gebrauch unter normalen Betriebshedingungen und unter der Voraussetzung, dass das Gerdt
in Ubereinstimmung mit den Betriehsanweisungen von Maxtec ordnungsgemaB betrieben und
gewartet wird, fir einen Zeitraum von 3 Jahren ab dem Datum des Erhalts durch Maxtec frei von
Verarbeitungs- und Materialfehlern ist. Basierend auf der Beurteilung des Produktes durch Maxtec
ist die ausschlieBliche Verpflichtung von Maxtec aufgrund der vorstehenden Garantie auf die
Reparatur, die Ausstellung einer Gutschrift oder den Austausch fiir als tatsachlich defekt befundene
Ausristung beschrankt. Diese Garantie wird nur den Kaufern gewdhrt, die die neue Ausriistung
direkt von Maxtec oder von einem von Maxtec bestimmten Vertriehspartner oder Vertreter gekauft
haben. Maxtec garantiert, dass der MAX-550E Sauerstoffsensor im MaxBlend 2 fiir einen Zeitraum
von zwei Jahren ab dem Versanddatum von Maxtec in einem MaxBlend 2-Gerat frei von Material-
und Verarbeitungsfehlern ist. Sollte ein Sensor vorzeitig ausfallen, wird fiir den Ersatzsensor fiir den
Rest der urspriinglichen Garantiezeit des Sensors gewahrleistet. Komponenten, die routinemaBigen
Wartungen unterliegen (wie z. B. Akkus) sind nicht Gegenstand der Gewahrleistung. Maxtec und
ihre jeweiligen Tochtergesellschaften kdnnen nicht vom Kdufer oder anderen Personen fiir Neben-
oder Folgeschdden oder fiir die Beschadigung von Ausriistung haftar gemacht werden, die durch
Missbrauch, Fehlgebrauch, Zweckentfremdung, unerlaubte Anderungen, Vernachlassigung oder
Unfalle verursacht wurden. DIESE GARANTIE IST AUSSCHLIESSLICH UND ERSETZT ALLE ANDEREN
AUSDRUCKLICHEN ODER STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN, EINSCHLIESSLICH DER GARANTIE DER
MARKTGANGIGKEIT UND EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK.

HINWEIS: Um eine optimale Leistung Ihres MaxBlend 2 zu erzielen, missen alle Betrighs- und
Wartungsarbeiten gemdB diesem Handbuch durchgefihrt werden. Bitte lesen Sie das Handbuch
sorgfaltig durch, bevor Sie den MaxBlend 2 verwenden und fiihren Sie keine Reparaturen oder
Verfahren aus, die hier nicht beschrieben sind. Maxtec kann keine Garantie fiir Schaden tibernehmen,
die durch Misshrauch, unbefugte Reparatur oder unsachgemaBe Wartung des Gerdts entstehen.

EMV-Warnhinweis

Dieses Gerat verwendet, erzeugt und kann Hochfrequenzenergie ausstrahlen. Wenn es nicht
gemdB den Anweisungen in diesem Handbuch installiert und verwendet wird, kdnnen elek-
tromagnetische Storungen auftreten. Das Gerdt wurde gemaB IEC 60601-1-2 getestet und
entspricht den in dieser Richtlinie festgelegten Grenzwerten fiir Medizinprodukte. Diese
@Grenzwerte hieten einen angemessenen Schutz gegen elektromagnetische Stérungen, wenn
siein den in diesem Handbuch beschriebenen Verwendungsumgebungen betrieben werden.

MRT-Warnhinweis
Dieses Gerat enthdlt elektronische und Eisenkomponenten, deren Betrieb durch starke elek-
tromagnetische Felder beeintrdchtigt werden kann. Betreiben Sie den MaxBlend 2 nicht in
einer MRT-Umgebung oder in der Nahe von hochfrequenten chirurgischen Diathermiegerdten,
Defibrillatoren oder Kurzwellentherapiegerdten. Elektromagnetische Storungen konnen den
Betrieh des MaxBlend 2 beeintrachtigen.

WARNHINWEISE A\
Warnhinweise zeigen eine potenziell gefdhrliche Situation an, die, falls nicht vermieden, zum
Tod oder schweren Verletzungen fiihren kénnten.

Die folgenden Warnhinweise sind bei jeder

Bedienung oder Wartung des MaxBlend 2 giiltig:
& Uberpriifen Sie immer die vorgeschriebene Durchflussmenge, bevor Sie diese dem Patienten
verabreichen, und tberwachen Sie ihn regelmaBig.

& Befolgen Sie IMMER die ANSI- und (GA-Normen fir medizinische Gasprodukte und
Durchflussmesser sowie die Handhabung von Sauerstoff.

® DEN MAXBLEND 2 NUR in Gegenwart von Fachpersonal betreiben, das umgehend auf Alarme,
Betriebsstdrungen oder pldtzliche Fehlfunktionen reagieren kann.

& Patienten mit lebenserhaltenden Geraten sollten jederzeit visuell iberwacht werden.

® IGNORIEREN SIE akustische Alarme des MaxBlend 2 NICHT. Alarme zeigen Zustande an, die Ihre
sofortige Aufmerksamkeit erfordern.

(O VERWENDEN SIE KEINE Komponenten, Zubehéirteile oder Optionen, die nicht fir die Verwendung
mit dem MaxBlend 2 autorisiert wurden. Die Verwendung nicht autorisierter Teile, Zubehérteile
oder Optionen kann fiir den Patienten schddlich sein oder den MaxBlend 2 beschddigen.

o Uberpriifen Sie regelméBig alle akustischen und visuellen Alarme, um sicherzustellen, dass sie
ordnungsgemaB funktionieren. Sollte ein Alarm nicht ausgeldst werden, wenden Sie Sich an
Ihren zertifizierten Maxtec-Servicetechniker.

(O BETREIBEN SIE den MaxBlend 2 NICHT bei ausgeschaltetem Monitor oder ohne Einstellung der
einstellbaren Alarme. Alle einstellbaren Alarme miissen eingestellt werden, damit sicherer
Betrieh gewahrleistet ist.

(O DEN MAXBLEND 2 NICHT autoklavieren oder anderweitig Temperaturen iber 50 °C aussetzen.

& Wenn entweder der Luft- oder Sauerstoffquellendruck verringert oder ausreichend erhdht
wird, um eine Druckdifferenz von 20 PSI oder mehr zu erzeugen, ertdnt ein akustischer Alarm.
Dieser Zustand kann den Fi02- und Flow-Ausgang des MaxBlend 2 erheblich verdndern.

(S DEN ALARM wahrend des klinischen Gebrauchs NICHT abkleben, blockieren oder deaktivieren.
(O VERDECKEN SIE NICHT den Sensoranschluss an der Seite des MaxBlend 2.

& Fiir den MaxBlend 2 wird ein Lufteinlass-/Wasserfilter empfohlen. Siehe Abschnitt 6.1.
(O VERWENDEN SIE fiir den MaxBlend 2 KEINE Schmiermittel.

(O DEN MAXBLEND 2 ERST IN BETRIEB NEHMEN, nachdem dessen ordnungsgemaBe Funktion
bestatigt wurde. Siehe Abschnitt 3.0.

¢ Wenn ein Zustand erkannt wird, der mdglicherweise den sicheren Betrieb des Monitors
verhindern kdnnte, ertont ein Alarm. Wenn zu irgendeinem Zeitpunkt EOx (. H. E02, EO4 usw.)
auf dem LCD angezeigt wird, nehmen Sie auf Abschnitt 4.0 Bezug oder wenden Sie sichan einen
von Maxtec zugelassenen Servicetechniker.

& Alle Serviceleistungen sollten an einen von Maxtec zugelassenen Servicetechniker weiter-
geleitet werden.

& Maxtecempfiehlt, den MaxBlend 2 mindestens alle drei Jahre von Maxtec warten zu lassen, oder
wenn ein Leck oder ein anderes Leistungsproblem vermutet wird.
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& Wenn der MaxBlend 2 fallengelassen wurde, befolgen Sie die in Abschnitt 3.0 beschriebenen
Verfahren, um eine Funktionsprtifung durchzufiihren, bevor Sie das Gerdt wiederverwenden.

& Wenn das Gerdt gelagert werden soll (kein Betrieb fiir mehr als 30 Tage), entfernen Sie immer
die Batterien, um das Gerat vor mdglichen Schdden durch Auslaufen der Batterie zu schiitzen.

& Ersetzen Sie Batterien immer durch hochwertige AA-Alkalibatterien mit Markenbezeichnung.

# Der Alarm fiir niedrigen Sauerstoffgehalt kann unter 18 %, und zwar bis zu 15 % eingestellt wer-
den. Siehe Abschnitt 2.3 zum Einstellen von Alarmen. Dieser Vorgang ist in Ubereinstimmung
mit [EC 80601-2-55.

# Bei Exposition gegentiber einer ELEKTROMAGNETISCHEN STORUNG zeigt der Analysator mdg-
licherweise eine E06- oder E02-Fehlermeldung an. In diesem Fall finden Sie Anweisungen zur
Behebung des Problems in Abschnitt 4.0.

Um das Risiko von Verbrennungen, Branden oder

Verletzungen von Personen zu vermeiden:

& Gemischte Gase werden kontinuierlich mit der am Drehknopf eingestellten
Sauerstoffkonzentrationsrate in die Atmosphdre abgegeben. Das Entliiften von Sauerstoff in
einen geschlossenen Bereich kann die Brand- oder Explosionsgefahr erhohen.

(O BETREIBEN SIE dieses Gerat NICHT in Gegenwart von Flammen oder Ziindquellen oder wenn Sie
Gerdte wie elektrochirurgische Gerdte oder Defibrillatoren verwenden.

(O BETREIBEN SIE den MaxBlend 2 NICHT in Gegenwart von entflammbaren Andsthetika oder in
einer Atmosphdre explosiver Gase. Der Betrieb des MaxBlend 2 in entflammbaren oder explosi-
onsgefahrdeten Bereichen kann zu Branden oder Explosionen fihren.

¢ Das galvanische Sauerstoffsensor-Elekirolytgel ist eine Saure und kann Haut- oder
Augenreizungen bzw. Verbrennungen verursachen. Gehen Sie bei der Handhabung oder beim
Austausch verbrauchter oder beschadigter 0z-Einmalsensoren vorsichtig vor. Verbrauchte
Sensoren missen in Ubereinstimmung mit Krankenhaus- und/oder behdrdlichen Vorschriften
entsorgt werden (02-Sensor-Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage bei Maxtec erhaltlich).

(O RAUCHEN SIE NICHT in einem Bereich, in dem Sauerstoff verwendet wird.
ACHTUNG A\

Verweist auf eine potenziell gefdhrliche Situation, die, wenn sie nicht vermieden wird, zu gering-
filgigen oder mittelschweren Verletzungen oder Sachschdden fihren kann.

(O DEN MAXBLEND 2 NICHT dber einen langeren Zeitraum in heiBen Bereichen lagern.
Temperaturen tiber 27 °C kdnnen die Batterielebensdauer verktrzen.

& Um dasRisiko eines elektrostatischen Schlages zu minimieren, ( KEINE antistatischen oder
elektrisch leitenden Schiduche an den MaxBlend 2 anschlieBen.

Bei der Reinigung des MaxBlend 2 Folgendes beachten:
(O KEINE SCHARFEN Scheuermittel verwenden.

(O DEN MAXBLEND 2 NICHT in flissige Sterilisationsmittel oder sonstige Fliissigeiten
tauchen.

(© KEINE REINIGUNGSLOSUNG direkt auf das Bedienfeld, den Sensoranschluss, den
Schalldampfer des Entliifters oder die Alarmsummerdffnung sprihen.

(O DARAUF ACHTEN, dass auf dem Frontpanel, dem Sensoranschluss oder dem Schalldampfer
des Sauerstoffmischers KEINE Reinigungsldsung zurtickbleibt.

(O DEN MAXBLEND 2 NICHT sterilisieren. Herksmmliche Sterilisationsverfahren konnen das
Mischmodul beschadigen.

(O REINIGEN ODER trocknen Sie den MaxBlend 2 NICHT mit einer Hochdruckluftpistole. Das
Anlegen von Hochdruckluft an den MaxBlend 2 kann Komponenten beschadigen und das
System funktionsunfahig machen.

 REINIGEN SIE den MaxBlend 2 NICHT Ubertrieben. Die wiederholte Verwendung eines
Reinigungsmittels kann zu Riickstanden auf wichtigen Komponenten fihren. UbermaBige
Ruckstandshildung kann die Leistung des MaxBlend 2 beeintrachtigen.

& Wenn der Sensor nach der Kalibrierung fallen gelassen oder stark beschadigt wird, kann
sich der Kalibrierungspunkt so weit verschieben, dass eine Neukalibrierung erforderlich ist.

& Den MaxBlend 2 stets mit sauberen, trockenen, fiir medizinische Anwendungen geeigne-
ten Gasen verwenden. Verunreinigungen oder Feuchtigkeit kdnnen zu einem fehlerhaften
Betrieb fihren. Der zugefihrte Sauerstoff muss tiber einen Taupunkt von mindestens -62 °C
(~80 °F) bzw. tiber einen Feuchtigkeitsgehalt von weniger als 0,0059 mg/! (7,9 PPM) verfi-
gen. Die ,,Reinheit“ des Sauerstoffs sollte mindestens 99,0 % betragen und die verwendete

Luft sollte fir medizinische Anwendungen geeignet sein. Der Wasserdampfgehalt darf
einen Taupunkt von -15 °C (5 °F) unter der niedrigsten Umgebungstemperatur, der das
Abgabesystem ausgesetzt wird, nicht tiberschreiten.

& Der Partikelanteil darf einen Wert, der unmittelbar auslassseitig zu einem 15-Mikron-
Absolutfilter gemessen werden wiirde, nicht dberschreiten. Weitere Informationen sind in
den (GA-Rohstoffspezifikationen G-4.3 und 7.1 zu finden. Der Wasserdampfanteil von Luft
medizinischer Glite oder Sauerstoff, die/der dem Mischmodul zugefiihrt wird, darf 5,63 x 103
mg H20/m? von nicht kondensierbarem Gas nicht tberschreiten.

(O DENMAXBLEND 2 NICHT zerlegen. Alle Serviceleistungen sollten von einem von Maxtec zuge-
lassenen Servicetechniker ausgefihrt werden.

& Stellen Sie sicher, dass der MaxBlend 2 sicher montiert ist. Dieses Gerat wird normaler-
weise an einem Krankenhausschienensystem oder einem Infusionsstander montiert. Ein
Fallenlassen des Gerats kann Personen- oder Sachschdden verursachen.

¢ Die Auslassdffnungen dieses Gerats kdnnen genauso viel Druck abgeben wie am Einlass
hereinkommt. Sicherstellen, dass Gerate, die Gas vom Mischmodul zum Patienten transpor-
tieren, eine Abgabe mit Uberdruck zum Patienten verhindern.

(O DEN SAUERSTOFFSENSOR NICHT verwenden, wenn er beschadigt zu sein scheint und
undicht ist. Die Sauerstoffsensoren enthalten eine schwach saure Ldsung, die in einem
Kunststoffgehduse eingeschlossen ist. Unter normalen Betriebshedingungen wird die
Losung (Elektrolyt) niemals freigegeben.

HINWEISE

Zusdtzliche Informationen zur Bedienung des Gerats.

& Der MaxBlend 2 wurde auf Konformitdt mit der 1S0-Norm 1195 gepraft und erfillt im
gelieferten Zustand die Anforderungen in Bezug auf den Gasriickfluss.

¢ Die im MaxBlend 2 verwendeten Teile wurden fir den Sauerstoffhetrieh gereinigt
und entfettet. Alle verwendeten Schmierstoffe wurden speziell fiir diese Anwendung
entworfen.

¢ Solange der ahsolute Druck des tberwachten Gasgemischs konstant ist, misst der
MaxBlend 2 die Sauerstoffkonzentrationen genau. Wenn jedoch der absolute Druck vari-
iert, verdndert sich die Messung proportional, da der Sensor tatsachlich den Teildruck
des Sauerstoffs im Gemisch misst. Die Sensormessungen dndern sich auch proportio-
nal mit Verdnderungen des Umgebungsdrucks. Aus diesen Griinden wird eine tdgliche
Kalibrierung des Sensors empfohlen.

¢ Den Anwendern wird die Verwendung von Druckreglern, die den Ausgangsdruck anzei-
gen, empfohlen.

& Alle technischen Daten gelten, falls nicht anders angegeben, fiir die folgenden standard-
madBigen Umgebungshedingungen: Umgebungs- und Probengastemperatur von 25 °C
(77 °F), barometrischer Druck von 760 mmHg (30 inHg), Meeresspiegelhdhe, relative
Luftfeuchte der Umgebung von 50 %, relative Luftfeuchte des Probengases von 0 %.

& s ist wichtig zu beachten, dass die Skala zur Auswahl der Sauerstoffkonzentration nur
als Richtlinie fir die Auswahl der Sauerstoffkonzentrationen dient. Der Arzt hat das
Anzeigefeld des MaxBlend 2 zu verwenden, um die Sauerstoffkonzentration auf die
gewinschte Einstellung zu setzen.

¢ Die Alarmgrenzen konnen auf Werte eingestellt werden, die sie fiir den Klinischen
Zustand eines hestimmten Patienten unbrauchbar machen. Sicherstellen, dass die
abgegebene Sauerstoffmenge und die Flussrate auf die Werte eingestellt werden, die
vom Arzt des Patienten verschrieben wurden. Dariiber hinaus sicherstellen, dass die
Alarmgrenzen fiir Hoch- und Niedrigalarm so eingestellt werden, dass sie ertonen, wenn
das Sauerstoffniveau sich auBerhalb sicherer Grenzwerte befindet. Darauf achten, die
Alarmgrenzen zu Gberprifen und gegebenenfalls neu einzustellen, wenn sich der lini-
sche Zustand des Patienten dndert oder wenn der Arzt des Patienten eine Anderung der
Sauerstoffbehandlung verschreibt.

& Dieses Gerdt enthalt keine automatische Umgebungsdruckkompensation.

& Gaslecks, die dazu fiihren, dass sich Raumluft mit dem Messgas vermischt, kdnnen zu
ungenauen Sauerstoffmesswerten fihren. Stellen Sie vor der Verwendung sicher, dass
sich die 0-Ringe des Sensors und der Durchfluss-Umlenkeinrichtung am richtigen Platz
befinden und intakt sind.

WWW.MAXTEC.COM + (800) 748-5355
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1.0 EINLEITUNG

Der MaxBlend 2 st ein Zubehrteil fiir ein Luft-/Sauerstoff-Mischmodul, das die Verwendung eines bat-
teriebetriebenen Sauerstoffmonitors umfasst. Das Mischmodul ermdglicht eine prazise Mischung von
medizinischer Luft und Sauerstoff, wahrend der Monitor die ausgewahliten Sauerstoffkonzentrationen
vom Ausgang des Mischmoduls misst und die gemessenen Werte auf einem digitalen Display
anzeigt. Der Monitor verfiigt ebenfalls iber obere und untere Alarmgrenzwerte, die bei Uber- bzw.
Unterschreitung einen horbaren und sichtharen Alarm aktivieren.

1.1 Indikationen

MaxBlend 2ist konzipiert fiir die Versorgung mit einem kontinuierlichen Luft/Sauerstoff-Gasgemisch
und zur standigen Uberwachung der verabreichten Sauerstoffkonzentration bei Kleinkindern,
Kindern und Erwachsenen. Es handelt sich um ein medizinisches Gerdt, das ausschlieBlich von quali-
fiziertem, geschultem Personal und unter Anweisung eines Arztes in professionellen medizinischen
Umgebungen, wiezB. Krankenhdusernoder subakutenund pflegerischenBetreuungseinrichtungen,
verwendet werden darf, in denen die Verabreichung und die Uberwachung von Luft/Sauerstoff-
Gemischen erforderlich ist. Es ist nicht als lebenserhaltendes Gerat vorgesehen.

1.3 Symbolerkldrung
Auf dem MaxBlend 2 befinden sich die folgenden Symbole und Sicherheitsetiketten:

©
o

EIN/AUS-Taste Stummschaltung-Taste

Smart Alarm-Taste (AL (Kalibrierungstaste)

@8 €00

D ‘ Anzeige Niedrigalarm Kalibrierungserinnerung
Alarm-Anzeige unter 18 % BAT Anzelge niedriger
D‘ g ’ Batteriestand
® Vermeiden Nicht MR-sicher
fitzend M Hersteller
® Achtung, Begleitdokumente
7u Rate ziehen IPX1  schutzgrad
Katalognummer @ Seriennummer
&' Finlass <= sttt
Nicht wegwerfen. Befolgen G
E Sie die ortlichen Richtlinien @ Erfilllt ETL-Standards
P Intertek

9700630

fiir die Entsorgung

SYMBOLE DER STROMVERSORGUNG

1.2 MAX-550E Sauerstoffsensor

Beim MAX-550E handelt es sich um einen galvanischen Partialdrucksensor speziell fiir Sauerstoff.
Er besteht aus zwei Elektroden (einer Kathode und einer Anode), einer Teflonmembran und einem
Elektrolyt. Sauerstoff diffundiert durch die Teflonmembran und reagiert sofort elektrochemisch auf
einer Goldkathode. Gleichzeitig findet eine elektrochemische Oxidation an einer Bleianode statt,
wodurch ein elektrischer Strom ausgeldst wird, der eine Ausgangsspannung liefert. Die Elektroden
werdenin einen besonders schwachen, gelierten Saureelektrolyt eingetaucht, wodurch die Sensoren
[anger halten und bewegungsunempfindliche Eigenschaften erhalten. Da dieser Sensor speziell auf
Sauerstoff reagiert, ist der erzeugte Strom proportional zum Sauerstoffgehalt im Messgas. Wenn
kein Sauerstoff vorhanden ist, findet keine elektrochemische Reaktion statt und daher wird kein bzw.
eine vernachldssighare Menge an Strom erzeugt. Daher stellt sich der Sensor selbst auf Null.

A ACHTUNG: Der MAX-550E Sauerstoffsensor ist ein abgedichtetes Gerat, das einen milden
Saureelektrolyt und Blei (Ph) enthalt. Diese Materialien sind gefahrliche Abfallkomponenten und
miissen ordnungsgemaB entsorgt oder zur Entsorgung oder Wiederverwertung an Maxtec zuriick-
gesendet werden.

A ACHTUNG: Wenn der Sensor nach der Kalibrierung fallen gelassen oder stark beschadigt wird,
kann sich der Kalibrierungspunkt so weit verschieben, dass eine Neukalibrierung erforderlich ist.

Q faste fir 0 Freigabe-Taste
Hintergrundbeleuchtung g
( Anzeige Schlafmodus i ‘ Anzeige Hochalarm
T . \a/ Anzige
? Anzeige Smart Alarm Modus ,‘\ Narmstummschaltung
NACH UNTEN NACH OBEN

Ny
A\

(Niedrigalarm-Taste) (Hochalarm-Taste)

Achtung Warnhinweis

In den USA ist der Verkauf

dieses Produkts laut ®
B(only Bundesgesetz nur durch x Typ B Anwendungsteile
einen Arzt oder auf drztliche
Anordnung gestattet.
o
LPM LiterproMinute /)02 Sauerstoff-Prozent
Autorisierter Vertreter in der Mit Sauerstoff
AIR/O
Europdischen Gemeinschaft / 2 angereicherte Luft
_e_ Fluss in Mitte der — == Gleichstiom
Kugel ablesen

50°C
e /ﬂ/ “*™ Lagerungstemperaturbereich Kein 0l verwenden

(5 °F)

Auf dem MaxBlend 2-Netzteil (separat erhdltlich) befinden sich die folgenden Symbole und Sicherheitsetiketten:

Erfiillt die EU-Anforderungen.

Doppelter Patientenschutz - /I_\”T Zur Verwendung in o Kombinierte UL/CSA
o Kombinierte UL/CSA N .
I:l (doppelt isoliert) c om m_ler e UL/ trockenen Innenrdumen. ¢ Us Kennzeichnung
Kennzeichnung
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1.4 Identifizierung der Komponenten

(1) MIEDRIGALARM-LED — Bei einem Niedrigalarm blinkt die rote LED ,LOW ALARM" zweimal pro
Sekunde auf und das akustische Alarmsignal ist zu horen.

HOCHALARM-LED — Bei einem Hochalarm blinkt die rote LED ,HIGH ALARM" zweimal pro
Sekunde auf und das akustische Alarmsignal ist zu horen.

() EIN/AUS-TASTE— (©) Diese Taste dient zum Ein- und Ausschalten des Gerats, U das Gerat
auszuschalten, muss die Taste gedriickt gehalten werden. Ein Countdown 3-2-1 beginnt; dies
verhindert ein unabsichtliches Abschalten.

(4) FREIGABETASTE— © it e Freigabe-Taste wird das Gerat ent- und gespertt

(5) NACH OBEN (HOCHALARM)-TASTE — O it dem Pl nach oben wird der obere FOz-
Alarmgrenzwert festgeleat. Das Gerdt muss sich im entsperrten Zustand befinden, damit
die Taste funktioniert. Siehe Abschnitt 2.3.2 fiir Anweisungen zur Einstellung des oberen
Fi02-Alarmgrenzwerts.

@ KALIBRIERUNGSTASTE — Diese Taste wird zur Kalibrierung des Gerdts verwendet.
Das Gerdt muss sich im entsperrten Zustand befinden, damit die Taste funktioniert. Siehe
Abschnitt 2.8 fir Kalibrierungsanweisungen.

@ SAUERSTOFF-EINLASSARMATUR — Sauerstoff-Armatur zum Anschluss an den Sauerstoff-
Einlassschlauch von der Gasquelle.

SAUERSTOFFKONZENTRATIONSREGLER ~ —  Knopf, —mit  dem
Sauerstoffkonzentrationen von 21% bis 100 % ausgewahlt werden kdnnen.

gemischte

@ ANSCHLUSS FUR LUFT MEDIZINISCHER GUTE — Luftanschlussstutzen fiir den Anschluss an eine
Leitung filr die Zufuhr von Luft aus der jeweiligen Quelle fir Luftgas.

AUSLASS  FLUSSMESSGERAT —  Anschlussstutzen fiir den  Anschiuss an  den
Patienten-Abgabeschlauch.

@ WECHSELSCHALTER GASBEIMISCHUNG — Schaltet die Hilfsbeimischung ein. Die Beimischung
muss eingeschaltet werden, wenn der an den Patienten gelieferte Gesamtfluss bei
Mischmodulen mit hohem Fluss unter 15 |/min oder bei Mischmodulen mit niedrigem Fluss
unter 3 I/min liegt.
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@ DURCHFLUSSREGLER — Regler zur Steuerung des Gasflusses, der aus dem Flussmessgerat tritt.

(i3) SAUERSTOFF-FLUSSMESSGERAT — Misst den Fluss des Gasgemischs, das den Auslass des
Flussmessgerds verldsst.

SMARTALARM-TASTE — Die Taste fir clen Smart Alarm dient dazu, den Hoch- und Niedrigalarm
rasch festzulegen. Siehe Abschnitt 2.3.3 fiir Anweisungen zur Verwendung des Smart Alarms.

(i5) NACH UNTEN (NIEDRIGALARM)-TASTE —20&) Vit dem Preil nach unten wird der untere
Fi02-Alarmgrenzwert festgelegt. Das Gerat muss sich im entsperrten Zustand befinden, damit
die Taste funktioniert. Siehe Abschnitt 2.3.1 fiir Anweisungen zur Einstellung des unteren
Fi02-Alarmgrenzwerts.

TASTE HINTERGRUNDBELEUCHTUNG — Mit der Taste fiir die Hintergrundbeleuchtung kann die
Hintergrundbeleuchtung fiir 30 Sekunden aktiviert werden. Siehe Abschnitt 2.6 fir weitere
[nformationen Gber den Betrieb mit Hintergrundbeleuchtung.

(@7) STUMMSCHALITASTE — €23 Wenn Sie wahrend eines Alarms die STUMMSCHALTUNGTaste
driicken, wird die Alarmausgabe fiir 2 Minuten unterbrochen.

LCD-ANZEIGE — Das LCD-Display zeigt direkt die Sauerstoffkonzentrationen an. Zudem wer-
den auf dem Display auch Fehlercodes, Alarmmodi und gaf. Kalibrierungscodes angezeigt.

1.5 Display-Anzeigen

SAUERSTOFFKONZENTRATION — Aktueller Prozentsatz der Sauerstoffkonzentration vom
Sauerstoffsensor.

ANZEIGE HOCHALARM — i A Die Anzeige fiir den Hochalarm wird immer direkt unter dem
Symbol , HIGH auf der LCD-Anzeige angezeigt. Der angegebene Wert gibt den Sauerstoffanteil
an, bei dem der Hochalarm aktiviert wird.

@ OBERER ALARMGRENZWERT SAUERSTOFF — Grenzwert, bei dem der Sauerstoff-Hochalarm
aktiviert wird. Akustische und optische Alarme werden ausgeldst, wenn dieser Grenzwert
{iberschritten wird.

@) KALIBRIERUNGSERINNERUNG — % Das Symbol fir die Kalibrierungserinnerung
befindet sich am unteren Displayrand. Dieses Symbol leuchtet eine Woche nach der
letzten Kalibrierung auf.

@) ANIEIGE SCHLAFMODUS — (Die Schlafmodus-Anzeige hilft bei der Regelung des
Batterieverbrauchs.

ANZEIGE NIEDRIGER BATTERIESTAND — Die Anzeige filr niedrigen Batteriestand
befindet sich in der Mitte des Displays und wird nur aktiviert, wenn die Spannung an den
Batterien unter einem normalen Betriehsniveau liegt.

@ ANZEIGE ALARMSTUMMSCHALTUNG/SMART ALARM — Wenn die Stummschalt-Taste gedriickt
wird, erscheint die Anzeige durchgekreuzt A, um auf diesen Zustand hinzuweisen. Wenp die
Taste fiir den Smart Alarm-Modus gedriickt wird, wird ober- und unterhalb der Anze|ge4 ein
Tangezeigt, um auf diesen Zustand hinzuweisen.

(26) UNTERER ALARMGRENZWERT SAUERSTOFF — Unterer Grenzwert, bei dem der Sauerstoff-
Hochalarm aktiviert wird. Akustische und optische Alarme werden ausgeldst, wenn dieser
Grenzwert Oberschritten wird.

DEUTSCH
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@ ANZEIGE NIEDRIGALARM — D‘ Die Anzeige fir den Niedrigalarm wird immer direkt
unter dem Symbol ,LOW* auf der LCD-Anzeige angezeigt. Der angegebene Wert gibt den
Sauerstoffanteil an, bei dem der Niedrigalarm aktiviert wird.

ANZEIGE FUR <18 % ALARM — Die Anzeige fiir <18 % Alarm befindet sich iber den Anzeigewerten
fiir den Niedrigalarm. Wenn der untere Alarmgrenzwert auf unter 18 % festaelegt wurde, blinkt
die Anzeige einmal pro Sekunde auf, um den Bediener auf diesen speziellen Umstand aufmerk-
sam zu machen. Siehe Abschnitt 2.3.1 zur Festlegung des unteren Alarmwerts.

1.6 Riickseite
33) BATTERIEFACH — Der MaxBlend 2 wird von vier Alkalibatterien Typ , A" betrieben.

SENSORKABEL — Das Kabel verbindet den MaxBlend 2 mit dem MAX-550E Sensor.

@ SENSOR MIT UMLENKEINRICHTUNG — Der Sensor mit Durchfluss-Umlenkeinrichtung wurde so
gestaltet, dass erin einen Anschluss hinter dem Flussmessgerat passt.

SAUERSTOFFSENSOR-ANSCHLUSS — Ein Messanschluss fir den Sauerstoffsensor. Durch ihn
wird der Fluss des Gasgemischs vom Mischmodul (iber die Sensormembran ermdglicht.

@ DRUCKDIFFERENZ-REED-ALARM — Ein akustischer Alarm, der, wenn aktiviert, anzeigt, dass
zwischen den beiden Gasquellendruckwerten eine nicht akzeptable Druckdifferenz besteht.

GASMISCHUNG-ZUSATZAUSLASS — Der Auslass kann als Nebenantrieb verwendet werden.

GASMISCHUNG-ZUSATZAUSLASS — Der Auslass kann filr zusatzliche Durchflussmesser ver-
wendet werden.

MONTAGE-ADAPTER — Adapter zur Installation des MaxBlend 2 auf einer Halterung, umihnan
einem Schienen- oder Ventilatorsystem zu montieren.

ANSCHLUSS FUR EXTERNE STROMVERSORGUNG — Der Anschluss bietet die
Anschlussmdglichkeit fiir einen externen Netzadapter. Siehe Abschnitt 2.7 fir weitere
Informationen zur Stromversorgung.

1.7 Betriebsvoraussetzungen fiir

das Mischmodul
Alle vom Bediener abnehmbaren Einlassdruckschlduche, die mit dem Gasmischmodul gelie-
fert werden, entsprechen der Norm ASTM/ISO 5359.

DRUCKSAUERSTOFF: Die Drucksauerstoffquelle muss sauberen und trockenen medizinischen
Sauerstoff mit dem in Abschnitt 8.0 angegebenen Druck liefern.

DRUCKLUFT: Die Drucksauerstoffquelle muss saubere und trockene medizinische Luft mit dem
in Abschnitt 8.0 angegebenen Druck liefern.

2.0 BETRIEBSABLAUFE
2.1 Einrichtung und Installation

2.1.1 Einlegen der Batterie
Alle MaxBlend 2-Gerdte werden mit vier AA-Alkalibatterien (4 x 1,5 Volt) betrieben. Lieferung
ohne eingelegte Batterien. Es sollten nur Markenbatterien verwendet werden. Die Batterien

sollten von geschultem Servicepersonal ausgetauscht werden.

Einlegen der Batterien:

Offnen Sie das Batteriefach, indem Sie beide Verriegelungen nach innen driicken, wie in der
folgenden Abbildung dargestellt. Wenn Sie Schwierigkeiten haben, die Verriegelungen mit
den Fingern zusammenzudriicken, verwenden Sie zwei flache Schraubendreher oder zwei
Muinzen. Batterieahdeckung vollstandig vom MaxBlend 2 entfernen. Vier neue AA-Alkaline-
Batterien in das Gerdt einsetzen und auf die auf der Plastikinnenseite des Schubfaches ange-
zeigte Ausrichtung achten. Das Schubfach wieder an seinen Platz schieben. Das Schubfach
nach unten driicken, bis beide Verriegelungen einrasten.

Nachdem die Batterien ausgetauscht wurden, startet das Gerdt und fohrt eine automatische
Kalibrierung durch. Stellen Sie sicher, dass die Kalibrierung gemdB den Anweisungen in
Abschnitt 2.8 erfolgt.

A WARNHINWEIS: Der Austausch der Batterien durch nicht angemessen geschultes
Personal kann zu einem Sicherheitsrisiko fahren.

A WARNHINWEIS: Wenn eine unangemessene externe Stromversorgung verwendet wird,
kann es zu Elektroschocks oder einer Beschddigung der Ausriistung kommen. Maxtec emp-

fiehlt nur die Verwendung der Maxtec MaxBlend 2 externen Stromversorgung R230P10.

2.1.2 Einrichten des MaxBlend 2
1. SchlieBen Sie die Druckluftquelle an den Lufteinlassanschluss an.
2. SchlieBen Sie die Drucksauerstoffquelle an die Sauerstoff-Einlassarmatur an.
3. Lassen Sie das Gas mindestens eine Minute lang mit der hdchstmadglichen
Durchflussrate durch das Mischmodul strémen, um eventuelle Feststoffe zu entfernen,

die wahrend der Handhabung und Installation in das System gelangt sind.

2.1.3 Installation des Sensors

1. Die Durchfluss-Umlenkeinrichtung an den Sauerstoffsensor anschlieBen.

2. Den Sensor in den Sensoranschluss hinter dem Durchflussmesser platzieren.

3. Das Sensorkabel direkt an den Sensor und den Sensorstecker auf der Riickseite des
Monitorgehduses anschlieBen. Sicherstellen, dass das Kabel vollstandig in beide
Anschliisse gesteckt wurde.

4. Vor der Verwendung den Sensor entsprechend der Kalibrierverfahren in Abschnitt

2.8 kalibrieren.

2.2 Uberwachung
Vor dem Einsatz am Patienten sollte die Sauerstoffkonzentration des abgegebenen Gases bei
der fiir die Verwendung beabsichtigten Einstellung tiberprift werden.

1. Um die Uberwachung zu beginnen, die EIN/AUS-Taste @auf (lem Bedienfeld (gof.)
driicken. Die Uberwachung beginnt sofort.

2. Sollte der Sauerstoffpegel die Grenzwerte fiir einen HOHEN oder NIEDRIGEN Alarm
{iberschreiten, leuchtet die rote LED-Alarmanzeige auf dem Bedienfeld, um einen

hohen oder niedrigen Sauerstoffzustand anzuzeigen, oder die Grenzwerte werden
angepasst. Der Alarm wird beendet, wenn der Sauerstoffgehalt innerhalb der Grenzwerte
liegt oder die Grenzwerte angepasst werden.

WWW.MAXTEC.COM + (800) 748-5355
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HINWEIS: Der MaxBlend 2 tberwacht die Sauerstoffkonzentration des vom Mischmodul ahge-
gebenen Gases, unabhangig davon, welche Auslassoffnung verwendet wird. Der integrierte

Durchflussmesser hat somit keinen Einfluss auf die Sauerstofferkennung.

2.3 Einstellung des Alarms

2.3.1 Einstellung des unteren Alarmwerts
Zum Einstellen des unteren Alarmwerts:

1. Die Freigabe-Taste driicken, um das Tastenfeld freizugeben. Beachten, dass die
Symbole LOW, SMART ALARM, CAL und HIGH anfangen zu blinken und damit anzeigen, dass
die EINSTELLUNG DES BETRIEBSMODUS aktiv ist.

2. Die NACH UNTEN-Taste o+ Q) (Unterer Alarm) auf dem Tastenfeld dricken.

HINWEIS: Die Werte fir den unteren Alarm beginnen zu blinken und zeigen damit an, dass die
manuelle Einstellung fir den unteren Alarm lduft.

3. Die Pfeiltasten NACH OBEN Ou oder NACH UNTEN “O driicken, um den Niedrigalarm
auf den gewdinschten Wert einzustellen. Durch Driicken der Pfeiltasten wird der Wert in
Schritten von 1% gedndert. Wenn die Tasten langer als 1 Sekunde gedriickt werden, blttert
die Anzeige mit einer Geschwindigkeit von 1% pro Sekunde nach oben bzw. unten.

HINWEIS: Wenn zwischen Tastenbetdtigungen 30 Sekunden verstreichen, speichert das System den
aktuellsten unteren Alarmgrenzwert und schaltet wieder in den normalen Betrieb. Falls dies verse-
hentlich geschieht, das Einstellverfahren fiir den Alarm wiederholen.

Es gibt einen hesonderen Zustand, der erlaubt, dass der Sauerstoffniedrigalarm auf unter 18 % ein-
gestellt wird. Um auf diesen Zustand zuzugreifen, die Pfeiltaste NACH UNTEN drei Sekunden lang
driicken, wahrend die Anzeige fiir den unteren Alarm 18 % anzeigt. Der Alarm kann jetzt auf 17, 16
oder 15 % eingestellt werden. Uber der Einstellung blinkt ein Balken, um zusdtzlich anzuzeigen, dass
der Alarm auf diesen Sonderzustand <18 % eingestellt wurde.

Der untere Alarmgrenzwert kann nicht niedriger als 15 % eingestellt werden und kann auch nicht
ndher als 1% am oberen Alarmgrenzwert liegen. Wenn also zum Beispiel der obere Alarmgrenzwert
auf 25 % eingestellt ist, kann der untere Alarmgrenzwert auf maximal 24 % eingestellt werden.

Nachdem der untere Alarmarenzwert eingestellt wurde, driicken Sie die Freigabe-Taste, um die
untere Grenzwerteinstellung zu speichern und den normalen Betrieb wieder aufzunehmen.

HINWEIS: Die Standardeinstellung fiir den unteren Alarmwert st 18 % 02. Wenn die Batterien entfernt
werdenoder das Gerdt AUSGESCHALTET wird, wird der untere Alarmgrenzwert auf 18 % zuriickgesetzt.

2.3.2 Einstellung des oberen Alarmwerts
Einstellen des oberen Alarmwerts:
1. Die Freigabe-Taste driicken, um das Tastenfeld freizugeben. Beachten, dass die Symbole LOW,
SMART ALARM, CAL und HIGH anfangen zu blinken und damit anzeigen, dass die EINSTELLUNG
DES BETRIEBSMODUS aktiv ist.
2. Die NACH OBEN (Oberer Alarm)-Taste auf dem Tastenfeld driicken.

HINWEIS: Die Werte fiir den oberen Alarm beginnen zu blinken und zeigen damit an, dass die manu-
elle Einstellung fiir den oberen Alarm lduft.

3. Die NACH OBEN- oder NACH UNTEN Pfeiltasten drticken, um den oberen Alarm auf den
gewiinschten Wert einzustellen. Durch Driicken der Peiltasten wird der Wert in Schritten von
1% gedndert. Wenn die Tasten langer als 1Sekunde gedrickt werden, blattert die Anzeige mit
einer Geschwindigkeit von 1% pro Sekunde nach oben bzw. unten.

HINWEIS: Wenn zwischen Tastenbetatigungen 30 Sekunden verstreichen, speichert das System den
aktuellen oheren Alarmgrenzwert und schaltet wieder in den normalen Betrieh. Falls dies versehent-
lich geschieht, das Einstellverfahren fiir den Alarm wiederholen.

4. Wenn die Einstellung fir den oberen Alarm tiber 100 % eingestellt wird, zeigt der obere
AMarm zwei Striche an (- - ). Dieser besondere Zustand schaltet den oberen Alarm aus oder
deaktiviert ihn.

5. Nachdem der obere Alarmgrenzwert eingestellt wurde, driicken Sie die Freigabe-Taste, um die
obere Grenzwerteinstellung zu speichern und den normalen Betrieb wieder aufzunehmen.

HINWEIS: Die Standardeinstellung fiir den oberen Alarmwert ist 50 % 02. Durch Entfernen der Batterien
wird der obere Alarmgrenzwert auf 50 % zurlickgesetzt.

2.3.3 Smart Alarm-Modus
1. Die Freigabe-Taste driicken, um das Tastenfeld freizugeben. Beachten, dass die Symbole
LOW, SMART ALARM, CAL und HIGH anfangen zu blinken und damit anzeigen, dass die
EINSTELLUNG DES BETRIEBSMODUS aktiv ist.

2. Die Smart Alarm-Taste 0 auf dem Tastenfeld driicken. Bitte beachten, dass die Werte
fiir LOW, Alarmmodus und HIGH langsam anfangen zu blinken und damit anzeigen, dass
dler SMART ALARM MODUS aktiv ist. Der obere Alarm wird nun gleich eingestellt wie der
gegenwartige Sauerstoffmesswert +3 % (gerundet auf die ndchste ganze Zahl). Der untere
Alarm wird nun gleich eingestellt wie der gegenwartige Sauerstoffmesswert -3 % (gerundet
auf die ndchste ganze Zahl, aber niemals niedriger als 18 %).

3. Driicken der NACH OBEN-Taste €+ erhoht den Einstellungswert des oberen Alarms um 1
% und verringert den Einstellungswert des unteren Alarms um1%. Driicken der NACH UNTEN-
Taste D+° verringert den Einstellungswert des oberen Alarms um 1% und erhéht den
Einstellungswert des unteren Alarms um 1%. Anders formuliert, vergroBert der Aufwartspfeil
die Alarmbandbreite und der Abwartspfeil verringert die Alarmbandbreite. Mit dieser Funktion
konnen die Alarmwerte nicht iber 100 % oder unter 18 % eingestellt werden.

4. Sobald die gewiinschten Alarmeinstellungen erreicht sind, die Freigabe-Taste e driicken,
um die Einstellungen zu speichern und zum normalen Betriebsmodus zuriickzukehren. Wenn
30 Sekunden vergehen, ohne dass vom Benutzer eine Taste gedriickt wird, speichert das Gerat

automatisch die neuen Alarmeinstellungen und kehrt zum normalen Betriebsmodus zuriick.

2.4 Grundlegende Funktionsweise
Zur Uberpriifung der Sauerstoffkonzentration des abgegebenen Gases:
1. Stellen Sie sicher, dass der Sensor an die Durchfluss-Umlenkeinrichtung angeschlossen
und vollstandig in den Sensoranschluss hinter dem Durchflussmesser eingesetzt ist.
2. Stellen Sie den Regler des Sauerstoffmischmoduls auf die gewtinschte
Sauerstoffeinstellung.
3. Stellen Sie mit der EIN-/AUS-Taste @ sicher, dass das Gerat eingeschaltet ist.
4. Warten Sie, bis die Ablesung des Sauerstoffwerts stabilisiert ist.
5. Stellen Sie den Durchflussmesser auf die gewtinschte Durchflussrate ein. Lesen Sie die

Durchflussrate in der Mitte der Schwimmerkugel ab.

2.5 Alarmzustdnde und Prioritdaten

Falls ein unterer oder oberer Alarm ausgeldst wurde, blinkt die entsprechende LED und der
Alarmsummer ertdnt. Durch Driicken der Stummschaltung-Taste wird der Summer zwar aus-
geschaltet, aber die LED und der Alarmwert auf der Anzeige blinken weiter, bis der Zustand, der den
Alarmausgeldst hat, behoben wurde. Falls der Alarmzustand 120 Sekunden nach Stummschalten des

Alarmsummers immer noch nicht behoben wurde, ertont der Summer wieder.

wpe. | UDFR | EDFiR | akus- | B
ALARM ORITAT UNTEREN | OBEREN TISCHER AKUSTISCHER
ALARM ALARM ALARM
ALARM
Netzkahel . 2-maliges Keine
eingesteckt Lurnformation Aus Aus Aufleuchten | Wiederholung
Netzkabe! Zur Information Emgrglzheges Elgﬂit%es Zmalges Keine
ausgesteckt Aufleuchten | Aufleuchten Aufleuchten | Wiederholung
Eﬁggﬁg:ﬁm Daverhaft | Dauerhaft > malges
auBerhalb des Zur Information nglﬁfgn Legjlﬁf;n Aufleuchten Alle 15 Sek.
Bereichs
Batteriespannung
Zugering zum . Gelbes Gelbes 3-maliges
Betrieb des Hite Aufleuchten | Aufleuchten | Aufleuchten Ale 25 ek
Gerdts (E04)
Sauerstoffkonzen-
tration tiber dem . Gelbes 3-maliges
eingestellten Wert Mite Aus Aufleuchten | Aufleuchten le 25 ek.
fiir Hochalarm
Sauerstoffkonzen-
tration unter dem . Gelbes 3-maliges
eingestellten Wert Mittel Aufleuchten Aus Aufleuchten Ale 25 Sek.
fiir Niedrigalarm
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Sauerstoffkonzen-
tration unter clem Rotes 55 maliges
eingestellten Wert Hoch Aus Alle 15 Sek.
fi Niedigalarm Aufleuchten Aufleuchten
und unter 18 %

« Der untere Alarm bleibt so lange ausgeldst, bis die tatsdchliche Konzentration um 0,1 %
hoher ist als der eingestellte untere Alarmgrenzwert.

« Der obere Alarm bleibt so lange ausgeldst, bis die tatsachliche Konzentration um 0,1 %
niedriger ist als der eingestellte obere Alarmgrenzwert.

Zur Unterscheidung der Dringlichkeitsgrade liefert der Monitor drei unverwechselbare Tonsignale.

2.6 Bedienung der Hintergrundbeleuchtung

Einschalten der Hintergrundbeleuchtung:

1. Wenn das Gerdt eingeschaltet ist und die Taste fiir die Hintergrundbeleuchtung
gedriickt wird, schaltet sich diese 30 Sekunden lang ein. Durch erneutes Driicken der
Taste, wird die Hintergrundbeleuchtung wieder ausgeschaltet.

2. Wenn das Gerdt an einem dunklen Ort verwendet wird, eine beliebige Taste driicken,
um die Hintergrundbeleuchtung einzuschalten.

A ACHTUNG: Eine (ibermdBige Verwendung der Hintergrundbeleuchtung kann die
Lebensdauer der Batterien verkdirzen.

2.7 Betrieb mit externer Stromversorgung

Um die Lebensdauer der Batterien zu verlangern, kann ein von Maxtec zugelassenes, externes
Netzteil mit 75 V DC erworben werden. Wenn das externe Netzteil an das Gerdt angeschlossen
ist, wird es komplett tber das Netzteil mit Strom versorgt. Dennoch miissen die Batterien im
Gerat verbleiben, um im Falle eines Stromausfalls die Energieversorgung zu gewahrleisten.

HINWEIS: AusschlieBlich ein von Maxtec zugelassenes, externes Netzteil, das im Abschnitt 10.0
aufgefahrt ist, verwenden.
HINWEIS: Das Netzteil ist kein Batterieladegerat.

(O KEINE AUFLADBAREN Batterien verwenden.

2.8 Kalibrierverfahren

2.8.1 Kalibrierung auf 100 % Sauerstoff

Der MaxBlend 2 muss vor dem klinischen Einsatz kalibriert werden. Danach empfiehlt Maxtec
eine wochentliche Kalibrierung des Gerdts. Eine hdufige Kalibrierung hat keine nachteilige
Auswirkung auf die Leistung des MaxBlend 2. Eine Kalibrierung muss auch nach Austausch
eines Sensors erfolgen.

Der Sensor wird optimal kalibriert, wahrend er im Sensoranschluss des MaxBlend 2 steckt. Wie
beim normalen Betrieb reagiert der Sensor am besten, wenn er sich mit nach unten zeigen-
dem Sensor in einer vertikalen Position hefindet.

Veranderungen des Luftdrucks kdnnen die Sauerstoffmessung beeinflussen. Eine 1 %ige
Anderung des Luftdrucks fihrt zu einem Fehler von 1% der tatsachlichen Messung (Beispiel:
Wenn ein 50 %iges Sauerstoffgemisch angezeigt wird und der Luftdruck von 1000 mbar auf
990 mbar fallt, fallen auch die angezeigten Werte: 50 % x (990/1000) = 49,5 %). Maxtec emp-
fiehlt eine Neukalibrierung, wenn sich die Hohe des Verwendungsortes um mehr als 150 m
(500 FuB) dndert.

Der MaxBlend 2 wird am besten diber den Sensoranschluss mit einem zertifizierten Sauerstoff
(99,0 % oder besser) kalibriert. Die Kalibrierung des Gerdts mit Raumluft ist tiber den vollen
Fi02 Betriebshereich weniger genau.

Kalibrierung auf 100 % Sauerstoff:

1. Den Sauerstoffzufuhrschlauch anschlieBen (der Druckdifferenzalarm kann ertonen). Priifen,
dass der Sauerstoff-Sensor in den Sensoranschluss eingesteckt und an das Sensorkabel
angeschlossen ist. Zu diesem Zeitpunkt die Sauerstoffzufuhr NICHT anschlieBen.

2. Die EIN/AUS-Taste verwenden, um sicherzustellen, dass der MaxBlend 2 eingeschaltet ist.

3. Den Fi02-Regler bis zum 100 %-Anschlag drehen. Einige Minuten warten, bis sich die
Messung stabilisiert hat.

4. Die Freigabe-Taste driicken, um das Tastenfeld freizugeben. Beachten, dass die Symbole
LOW, SMART ALARM, CAL und HIGH anfangen zu blinken und damit anzeigen, dass die
EINSTELLUNG DES BETRIEBSMODUS aktiv ist.

5. Die KALIBRIERUNGSTASTE CAL auf der Tastatur driicken. Das Wort ,,CAL” wird auf der
Anzeige etwa 5 Sekunden angezeigt und dann der Endwert 100,0 %.
6. Das Gerdt ist nun kalibriert und befindet sich im normalen Betriebsmodus.

2.8.2 Kalibrierung auf Raumluft
Der MaxBlend 2 kann schnell auf Raumluft (20,9 %) kalibriert werden.

Kalibrierung auf Raumluft:

1. Den Luftzufuhrschlauch anschlieBen (der Druckdifferenzalarm kann ertnen). Priifen,
dass der Sauerstoff-Sensor in den Sensoranschluss eingesteckt und an das Sensorkabel
(@ angeschlossen ist. Zu diesem Zeitpunkt die Luftzufuhr NICHT anschlieBen. (Falls
gewiinscht, kann die Raumluftkalibrierung durchgefiihrt werden, indem der Sensor
vom Sauerstoff-Messanschluss entfernt und die Durchfluss-Umlenkeinrichtung
abgenommen wird. Bei Verwendung dieser Methode kénnen die Gaszuleitungen
angeschlossen bleiben.)

2. Die EIN/AUS-Taste verwenden, um sicherzustellen, dass der MaxBlend 2 eingeschaltet ist.

3. Den Fi02-Regler bis zum 21 %-Anschlag drehen. Einige Minuten warten, bis sich die
Messung stabilisiert hat.

4. Die Freigabe-Taste drticken, um das Tastenfeld freizugeben. Beachten, dass die
Symbole LOW, SMART ALARM, CAL und HIGH anfangen zu blinken und damit anzeigen,
dass die EINSTELLUNG DES BETRIEBSMODUS aktiv ist.

5. Die KALIBRIERUNGSTASTE CAL auf der Tastatur driicken. Das Wort ,,CAL* wird auf der
Anzeige etwa 5 Sekunden angezeigt und dann der Endwert 20,9 %.

6. Das Gerat ist nun kalibriert und befindet sich im normalen Betriehsmodus.

2.9 Betrieb des Durchflussmessers
1. Den Durchflussmesser auf den gewdnschten Sollwert einstellen, der von der Mitte der
Schwimmkugel abgelesen wird.
« Um den Durchfluss zu erhdhen, den Regler gegen den Uhrzeigersinn drehen
« Umden Durchfluss zu verringern, den Regler im Uhrzeigersinn drehen
2. Den Wechselschalter zur Gasheimischung priifen, ob er sich in der richtigen Position befindet.

* Bei Mischmodulen mit geringem Durchfluss sollte der Wechselschalter zur
Gasheimischung eingeschaltet sein (Position nach oben), wenn der gesamte
kombinierte Durchfluss aus dem Mischmodul niedriger als 3 I/min ist.

« Bei Mischmodulen mit hohem Durchfluss sollte der Wechselschalter zur
Gasheimischung eingeschaltet sein (Position nach oben), wenn der gesamte
kombinierte Durchfluss aus dem Mischmodul kleiner als 15 I/min ist.

* Beiabgegebenen Flussvolumina, die iber den oben genannten Grenzwerten
liegen, kann zur Gaseinsparung der Wechselschalter zur Gasheimischung
abgeschaltet (Position nach unten) werden.

& ACHTUNG: Wird die Gasheimischung nicht wie oben beschrieben aktiviert, kann es zu unge-
nauen Sauerstoffkonzentrationen aus dem Mischmodul kommen. Der MaxBlend 2 zeigt jedoch
immer die tatsachlich abgegebene Konzentration an.

A ACHTUNG: Die Auslassoffnungen dieses Gerats kdnnen genauso viel Druck abgeben wie am
Einlass hereinkommt. Sicherstellen, dass Gerdte, die Gas vom Mischmodul zum Patienten transpor-

tieren, eine Abgabe mit Uberdruck zum Patienten verhindern.

3.0 FUNKTIONSTEST

Vor der klinischen Verwendung des MaxBlend 2 die folgenden Tests durchfihren.

A WARNHINWEIS: Wenn der MaxBlend 2 nicht wie auf der ndchsten Seite beschrieben
funktioniert, wenden Sie sich an Ihren Maxtec-Handler oder einen zertifizierten Maxtec-
Servicetechniker unter:

Maxtec

2305 South 1070 West

Salt Lake City, UT 84119

(385) 549-8000 or (800) 748-5355

(O DEN MAXBLEND 2 ERST IN BETRIEB NEHMEN, nachdem dessen ordnungsgeméBe Funktion
bestdtigt wurde.

WWW.MAXTEC.COM + (800) 748-5355
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3.1 Sicherheitsiiberpriifung Mischmodul

HINWEIS: Vor dem Fortfahren sicherstellen, dass die Steuerung fiir den oberen Alarm
AUSGESCHALTET ist [Anzeige zeigt (--)] und dass die Steuerung fiir unteren Alarm unter 20 % liegt.

VORGEHEN

1. Das Mischmodul an eine 50 +5 PSIG (0,344 bar)
Luft-/Sauerstoffgasquelle anschlieBen. Den Regler des
Mischmoduls auf 60 % einstellen. Den Wechselschalter

REAKTION DES MISCHMODULS

Keine Reaktion. Die Anzeige

zur Gasheimischung einschalten (Position nach oben) | zeigt 60 % +3 % an.
und den Durchflussmesser auf ein Minimum von 2 |/min
einstellen.
2. Die 50 PSIG (3,4 bar) LUFTZUFUHR Es ertont ein akustisches
vor MaxBlend 2 rennen. Alarmsignal. Die Anzeige
HINWEIS: Das Mischmodul muss Gas ausstromen, ) Olel g

) ) 7eigt 100 % +3 % an.
damit der Alarm ausgeldst werden kann.

Das akustische Alarmsignal

3. Die 50 PSIG (3,4 bar) Luftzufuhr erneut

am MaxBlend 2 anschlieBen. Stoppt. Prfen, dass die

Anzeige 60 % +3 % anzeigt.

1.Die 50 PSIG (3.4 bar) SAUERSTOFFZUFUHR Esertont ein akustisches
vom MaxBlend 2 trenmnen Alarmsignal. Die Anzeige
' zeigt 20,9 % +3 % an.
Das akustische Alarmsignal

5. Die 50 PSIG (3,4 bar) SAUERSTOFFZUFUHR

erneut am MaxBlend 2 anschlieBen. Stoppt. Prfen, dass die

Anzeige 60 % +3 % anzeigt.

6. Luft- und Sauerstoffeinlassregler
auf 0 PSIG (0 bar) einstellen.

7. Den Lufteinlassschlauch am Regler entfernen und
das Ende in einen Becher mit Wasser tauchen.

Keine Reaktion.

Keine Reaktion.

8. Den Druck am Sauerstoffregler langsam auf
50 PSIG (3,4 bar) erh6hen und wieder zurlick
auf 0 PSIG (0 bar) absenken und dabei das Ende

Es sollten keine Blasen
sichtbar sein. Es ertont ein

des Luftschlauchs im Wasser beobachten. akustisches Alarmsignal
9. Den Lufteinlassschlauch trocknen und ) )
. . Keine Reaktion.
wieder am Regler anbringen.
10. Den Sauerstoffeinlassschlauch am Regler entfernen : )
Keine Reaktion.

und das Ende in einen Becher mit Wasser tauchen.

11. Den Druck am Luftregler langsam auf 50 PSIG (3,4 bar)
erhdhen und wieder zuriick auf 0 PSIG (0 bar) absenken
und dabei das Ende des Sauerstoffschlauchs im Wasser
beobachten.

Es sollten keine Blasen
sichtbar sein. Es ertont ein
akustisches Alarmsignal.

12. Den Sauerstoffeinlassschlauch trocknen

. . Keine Reaktion.
und wieder am Regler anbringen.

4.0 PROBLEMBEHEBUNG

PROBLEM: Diskrepanz der Sauerstoffkonzentration zwischen der Einstellung auf dem
Sauerstoffkonzentrationsregler und dem tatsachlichen Wert auf der Anzeige betragt mehr als 3 %.
MOGLICHE URSACHEN UND ABHILFEN:
« Gasheimischung ist ausgeschaltet. Wechselschalter Gasbeimischung einschalten. Siehe
Abschnitt 2.9, Betrieh des Durchflussmessers.
= Monitor nicht kalibriert. Kalibrierung durchfihren. Siehe Abschnitt 2.8, Verfahren
zur Kalibrierung.
= Sensor verbraucht. Sensor austauschen. Siehe Abschnitt 6.2.
«Gasquelle kontaminiert. Wenden Sie sich an Maxtec fiir eine Reparatur des MaxBlend 2.
Mischmodul nicht kalibriert. Wenden Sie sich an Maxtec fiir eine Reparatur.

PROBLEM: Druckdifferenzalarm ertont.
MOGLICHE URSACHEN UND ABHILFEN:
« Einlassdruckunterschiede von 20 PSI oder mehr. Die Druckdifferenz korrigieren.
« Druckalarm ist nicht ordnungsgemdB kalibriert. Wenden Sie sich an Maxtec fir
eine Reparatur.
« Der Betrieb des MaxBlend 2 Mischmoduls ist nicht kalibriert. Wenden Sie sich an Maxtec fir
eine Reparatur.

PROBLEM: Eingangsdruck hat Versorgungsverlust, kein akustischer Druckdifferenzalarm.
MOGLICHE URSACHEN UND ABHILFEN:
« Kappe fir den Reed-Alarm beschddigt oder defekt. Wenden Sie sich an Maxtec fir
eine Reparatur.

PROBLEM: Ausgewahlte Sauerstoffkonzentration nur bei gleichen Gasdruckwerten genau.
MOGLICHE URSACHEN UND ABHILFEN:
« MaxBlend 2 Balance-Modul funktioniert nicht ordnungsgemaB. Wenden Sie sich an Maxtec
fiir eine Reparatur.

PROBLEM: Keine Anzeige.

MOGLICHE URSACHEN UND ABHILFEN:
« Keine Batterien eingelegt. Batterien einlegen. Siehe Abschnitt 2.1, Einlegen der Batterien.
- Batterie véllig entladen. Batterien ersetzen. Siehe Abschnitt 2.1.1, Einlegen der Batterien.
«Monitor defekt. Wenden Sie sich an Maxtec fir eine Reparatur.

PROBLEM: Anzeige erscheint nur teilweise oder verzert.
MOGLICHE URSACHEN UND ABHILFEN:
«Monitor beschddigt. Wenden Sie sich an Maxtec fir eine Reparatur.

PROBLEM: Sensor kann nicht kalibriert werclen.

MOGLICHE URSACHEN UND ABHILFEN:
= Sensorzelle verbraucht. Sensor austauschen. Sauerstoff-Sensor ersetzen. Siehe Abschnitt 6.
= Sensor-Kabel beschadigt. An Maxtech retournieren.
«Monitor defekt. Wenden Sie sich an Maxtec fir eine Reparatur.

PROBLEM: Sensor lasst sich kalibrieren, braucht jedoch bei der Kalibrierung zulange (2 bis 5 Minuten),
um wieder auf einen Sauerstoffgehalt von 21% +2 % in der Luft zuriickzukehren.
MOGLICHE URSACHEN UND ABHILFEN:
« Einweg-Sauerstoffsensor beschddigt oder defekt. Sensor austauschen. Siehe Abschnitt 6.2,
Sauerstoff-Sensor ersetzen.

PROBLEM: Sensor lasst sich kalibrieren, aber der Messwert driftet im Lauf von 24 Stunden auf einem
konstanten Niveau um mehr als +3 % ab.
MOGLICHE URSACHEN UND ABHILFEN:
«Umgebungsdruckanderung seit der letzten Kalibrierung. Emeut kalibrieren. Siehe Abschnitt
2.8, Vlerfahren zur Kalibrierung.
« Raum- oder Gastemperatur fiel unter 15°C (59 °F) oder tiber 40 °C (104 °F). Temperatur
angleichen und neu kalibrieren.

PROBLEM: Symbol niedriger Batteriestand.
MOGLICHE URSACHEN UND ABHILFEN:
« Falls auf dem LCD-Bildschirm das Symbol fir den niedrigen Batteriestand angezeigt wird,
sollten die Batterien so schnell wie méglich ausgetauscht werden.

PROBLEM: EQT: Spannung am Sensor zu niedrig fiir gtiltige Kalibrierung.
MOGLICHE URSACHEN UND ABHILFEN:
« Neuen Kalibrierungsversuch manuell durchfiihren. Siehe Abschnitt 2.8, Verfahren zur
Kalibrierung.
« Falls dieser Fehler mehr als dreimal am Gerat auftritt, wenden Sie sich an den Maxtec-
Kundendienst, damit der Sensor gegebenenfalls ersetzt wird.

PROBLEM: E02: Kein Sensor angeschlossen.
MOGLICHE URSACHEN UND ABHILFEN:

« Externen Sensor trennen und erneut anschlieBen. Sicherstellen, dass dabei der Stecker
vollstandig in die Steckerbuchse gesteckt wird. Das Analysegerdt sollte jetzt eine neue
Kalibrierung durchfiihren, wobei der Fehler behoben ist.

= Wenn der Fehler weiterhin besteht, entfernen Sie die Batterien, warten Sie 30 Sekunden
und installieren Sie sie erneut, um einen Werksreset und eine Diagnose fiir das Analysegerat
durchzufiihren. Der Analysator sollte wieder eine neue Kalibrierung durchftihren, wobei der
Fehler behoben ist.

DEUTSCH
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= Wenden Sie sich an die Maxtec-Kundendienstabteilung, wenn der Fehlercode nicht geldscht
werden kann.

PROBLEM: EO3: Keine gliltigen Kalibrierungsdaten verfiigbar.
MOGLICHE URSACHEN UND ABHILFEN:
« Sicherstellen, dass das Gerdt ein thermisches Gleichgewicht erreicht hat und eine
Routinekalibrierung durchfiihren. Siehe Abschnitt 2.8, Verfahren zur Kalibrierung.

PROBLEM: EQ4: Batterie unter minimaler Betriebsspannung.
MOGLICHE URSACHEN UND ABHILFEN:
- Batterien ersetzen. Es ertont alle 25 Sekunden ein Alarm mittlerer Prioritat, bis die Batterien
ersetzt werden oder soweit entladen sind, dass sie den Alarm nicht mehr ausldsen kdnnen.
Siehe Abschnitt 2.1.1, Einlegen der Batterien.

PROBLEM: E05: Spannung am Sensor zu hoch fir giltige Kalibrierung.
MOGLICHE URSACHEN UND ABHILFEN:
« Neuen Kalibrierungsversuch manuell durchfhren. Siehe Abschnitt 2.8, Verfahren
zur Kalibrierung.
« Falls dieser Fehler mehr als dreimal am Gerdt auftritt, wenden Sie sich an den Maxtec-
Kundendienst, damit der Sensor gegebenenfalls ersetzt wird.

PROBLEM: EO6: Nicht kompatibler Sauerstoffsensor.
MOGLICHE URSACHEN UND ABHILFEN:

« Externen Sensor trennen und erneut anschlieBen. Sicherstellen, dass dabei der Stecker
volistandig in die Steckerbuchse gesteckt wird. Das Analysegert sollte jetzt eine neue
Kalibrierung durchfiihren, wobei der Fehler behoben ist.

« Wenn der Fehler weiterhin besteht, entfernen Sie die Batterien, warten Sie 30 Sekunden
und installieren Sie sie erneut, um einen Werksreset und eine Diagnose fir das Analysegerdt
durchzufthren. Der Analysator sollte wieder eine neue Kalibrierung durchfihren, wobei der
Fehler behoben ist.

« Wenden Sie sich an die Maxtec-Kundendienstabteilung, wenn der Fehlercode nicht
geldscht werden kann.

PROBLEM: E07: Das Sensorsignalist nicht stabil genug, um eine gliltige Kalibrierung durchzufiihren.
MOGLICHE URSACHEN UND ABHILFEN:

«Warten Sie darauf, dass sich der angezeigte Sauerstoffwert stabilisiert, wenn das Gerdt auf
100 % Sauerstoff kalibriert wird.

« Warten Sie darauf, dass das Gerdt sein thermisches Gleichgewicht erreicht. Bitte
beachten Sie, dass dies bis zu einer halben Stunde dauern kann, wenn das Gerdt bei
Temperaturen gelagert wurde, die sich auBerhalb des angegebenen Bereichs fir die
Betriebstemperaturen befinden.

PROBLEM: EO8: Batteriespannung zu niedrig fiir giiltige Kalibrierung.
MOGLICHE URSACHEN UND ABHILFEN:
» Batterien ersetzen. Siehe Abschnitt 211, Einlegen der Batterien.

HINWEIS: Verwenden Sie nur einen von Maxtec zugelassenen Max-550E Sensor, der in Abschnitt
10.0 der Ersatzteilliste aufgefiihrt wird. Der Max550E-Sensor verfiigt tiber einen Authentizitdtschip,
um sicherzustellen, dass der Monitor mit einem zugelassen Sensor betriehen wird.

HINWEIS: Der Bediener muss sich gegeniber dem Gerat hefinden und darf sich nicht weiter als
4 Meter entfernt vom Gerdt aufhalten, um die visuellen Alarmanzeigen sehen zu kdnnen. Die
akustischen Alarme sind hdrbar, solange sich der Bediener im gleichen Raum aufhdlt und der
Umgebungsgerauschpegel dem einer typischen klinischen Umgebung entspricht.

5.0 REINIGUNG UND DESINFEKTION
Die AuBenoberfldchen des Gerdts und seines Zubehdrs kdnnen nach demim Folgenden beschrie-
benen Verfahren gereinigt und desinfiziert werden. Unter normalen Nutzungsbedingungen
sollten die Messflachen des Sensors nicht verschmutzt werden. Bei der Annahme, dass die
Messflache des Sensors oder interne Oberfldchen der Durchfluss-Umlenkeinrichtung verschmutzt
wurden, sollten diese Teile entsorgt und ersetzt werden. Das Gerdt an einem sauberen, trockenen
Ort aufbewahren, wenn es nicht verwendet wird.

Reinigungs- und Desinfektionsverfahren:
1. Sicherstellen, dass das Batterieschubfach geschlossen ist und der Sensor/Verteiler in ihre
jeweiligen Anschliisse eingesteckt sind.
2. Mit den keimtdtenden Einmal-Tiichern Super Sani-Cloth (medizinische 2-in-1-Reinigungstticher)
werden alle sichtharen Verunreinigungen von den AuBenfldchen des Gerdtes und dessen
Zubehdrs entfernt. Auf Verschmutzungen von Fugen und Aussparungen am Gerdt, in denen

j
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sich Verunreinigungen sammeln knnen, priifen und diese entfernen. Die Flachen zur
Entfernung von Schmutz und Mikroorganismen mit einem sauberen Papiertuch abwischen.

3. Nachdem alle sichtbaren Verschmutzungen entfernt sind, mit einem zweiten keimtétenden
Tuch die Oberflachen von Gerat und Zubehdrteilen griindlich befeuchten. 4 Minuten lang
feucht lassen. Gegehenenfalls zusdtzliche Tiicher verwenden, um sicherzustellen, dass die
Oberfldchen 4 Minuten lang kontinuierlich benetzt werden.

4. Das Gerdt vollstandig an der Luft trocknen lassen.

5. Eine Sichtpriifung des Gerats auf Verschmutzungen durchfiihren. Falls sichtbare
Verschmutzungen zurtickgeblieben sind, das Reinigungs-/Desinfektionsverfahren wiederholen.

(O KEINE FLUSSIGKEIT oder Spray in das Gerat eindringen lassen.

(O KEINE REINIGUNGSLOSUNG diirekt auf das Bedienfeld, den Sensoranschluss, den Schalldampfer
des Entlfters oder die Alarmsummerdffnung sprihen.

Sicherstellen, dass alle Oberfldchen, die in den Bildern unten gezeigt werden, grindlich gereinigt
und desinfiziert werden. Diese Bereiche werden beim normalen Betrieh bertihrt und kdnnen zu einer
Kreuzkontamination beitragen, wenn sie nicht richtig desinfiziert werden.

A ACHTUNG: UbermaBiges Reiben an den Beschriftungen kann dazu fihren, dass diese
unlesbar werden.

(O DAS GERAT ODER DEN SENSOR NICHT in Fliissigkeiten zur Dekontamination tauichen.
® KEINE STARKEN Reinigungsmittel mit Lsungsmitteln verwenden.

O REINIGUNGSFLUSSIGKEITEN DURFEN NICHT in Kontakt mit cler Messfliche des Sensors kommen,
da dies die Messgenauigkeit des Sensors beeintrachtigen kann.

® VERSUCHEN SIE NICHT, das Gerdt mit Dampf, Ethylenoxid oder Bestrahlung zu sterilisieren.

6.0 SERVICE UND WARTUNG

6.1 Wartung
Maxtech empfiehlt, den Funktionscheck in Abschnitt 3.0 mindestens einmal jahrlich auszufiihren.

Bei Verwendung des MaxBlend 2 mit einer medizinischen Druckluftquelle ist es empfehlenswert,
vor der Verwendung einen Wasserahscheider/Filter am Lufteinlass des MaxBlend 2 zu installieren.
Verunreinigungen aus Klinikluftleitungen konnen die Funktion des MaxBlend 2 beeintrdchtigen.

Maxtec empfiehlt, dass der MaxBlend 2 mindestens alle drei Jahre von Maxtec dberholt und
gewartet wird.

Die Reparatur dieses Gerats muss durch einen zertifizierten Maxtec-Servicetechniker, der in der
Reparatur dieses Gerdts erfahren ist, durchgefihrt werden.

6.2 Austausch des Sauerstoff-Sensors

Der Sauerstoffsensor ist fir eine Betriehsdauer von zwei Jahren unter normalen
Nutzungshedingungen konzipiert. Der Sauerstoffsensor sollte ersetzt werden, wann immer
eines der in Abschnitt 4.0 Fehlerbehandlung aufgeftihrten Probleme dies erfordert.

Austauschverfahren des Sauerstoff-Sensors:
1. Entfernen Sie den Sensor vom Sensormonitoranschluss.
2. Entfernen Sie den Sensor vom Sensorkabel.
3. Installieren Sie einen neuen Sauerstoff-Sensor mit Durchfluss-Umlenkeinrichtung und
befestigen Sie ihn am Sensorkabel.
4. Kalibrieren Sie den Sensor gemaB den Anweisungen fiir die Kalibrierung in Abschnitt
28.

WWW.MAXTEC.COM + (800) 748-5355
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6.3 Testen des Monitoralarms

< Der Monitoralarmtest sollte jahrlich durchgefiihrt werden.

« Zur Uberpriifung des unteren Alarms diesen auf 23 % oder hoher einstellen und den
Sensor Raumluft aussetzen (20,9 %). Die LED-Anzeige des Niedrigalarms sollte blinken
und der Alarmton ertonen.

« Zur Uberpriifung des oberen Alarms den unteren Alarm auf 17 % oder niedriger und
den oberen Alarm auf 18 % einstellen und den Sensor Raumluft aussetzen (20,9 %).
Die LED-Anzeige des oberen Alarms sollte blinken und der Alarmton ertonen. Lassen
sich eine oder beide Alarmfunktionen nicht aktivieren, wenden Sie sich an Ihren

zertifizierten Maxtec-Servicetechniker.

7.0 ABKURZUNGEN

BEGRIFF BESCHREIBUNG

Luft/02 Mischung aus Druckluft und Sauerstoff

° Grad Celsius

(GA Compressed Gas Association (Druckluftgas-Branchenverband)

DISS Diameter Indexed Safety System (Sicherheitssystem
mit nach Durchmesser indizierten Anschliissen)

°F Grad Fahrenheit

Fi02 Anteilskonzentration des eingeatmeten Sauerstoffs

02 Sauerstoff

I/min Liter pro Minute

PSIG Druck in Pfund pro Quadratzoll

8.0 TECHNISCHE DATEN

8.1 Instrument-Spezifikationen

Gewicht (ohne Verpackung) 24kg (5,31hs)

Stromquelle Vier Alkalibatterien Typ ,,AA je 15V
Batterielebensdauer 5000 Stunden (kontinuierlicher Betrieh, ohne Alarm)
Sauerstoff-Messhereich 0% bis 100 % Sauerstoff
Aufldsung der Anzeige 0,1% Sauerstoff
Einstellbereich der Sauerstoffkonzentration 21% bis 100 % 02

Gasversorgungsdruck Die Gasversorgung muss saubere, trockene Luft und Sauerstoff medizinischer
Gite mit einem Druck von 30 bis 75 PSIG (2,0 bis 5,2 bar) bereitstellen.

Luft und Sauerstoff missen innerhalb von 20 PSI (1,3 bar) sein. Optimale

Leistung wird bei einem Einlassdruck von 50 PSIG erziel.

Druckabfall.....owueeee Ein Versorgungsdruck unter 6 PSIG (0,4 bar) bei 50 PSIG (3,4 bar) und 10 1/Min
Durchflussrate
Sensor Gasheimischung 0, 11/Min bei 50 PSIG (3,4 bar)

Gasbeimischung (Wechselschalter EIN) .3 I/min bei einem geringen Durchfluss aus dem Mischmodul
und 131/Min bei hohem Durchfluss aus dem Mischmodul
Auslassflussbereich......0-30 I/Min bei geringem Durchfluss aus dem Mischmodul und 2-100 I/Min bei
hohem Durchfluss aus dem Mischmodul und Einlassdruckwerten bei 50 PSIG (3,4 bar)
Mischgasstabilitat* Umgehungsbetriebshedingungen
Betriebstemperaturbereich 15°Chis 40 °C (59 °F his 104 °F)
Relative Luftfeuchtigkeit 0 bis 95 % nicht kondensierend
Umgebungstemperaturbereich fir die Lagerung ....mmwereeseserrn -15°Chis 50 °C (5 °F bis 122 °F)
Genauigkeit Durchflussmesser**+/-10 % des angezeigten Werts oder 0,5 [/min, je nachdem, welcher
Wert gréBer ist, mit Einlassdruck eingestellt auf 50 PSIG (3,4 bar).
31/min Durchflussmesser: 20-30 /min
151/min Durchflussmesser: 20-30 |/min
30 I/min Durchflussmesser: 35-45/min
70 I/min Durchflussmesser: 70-80 /min
*Die abgegebene Sauerstoffkonzentration bleibt bei konstanten Einlassdruckwerten innerhalb von
+1% des Sollwerts konstant. Der angezeigte Wert kann groBere Unterschiede aufweisen. Dies liegt
an der Genauigkeit des Sensors, am Alter des Sensors, an den Umgebungshedingungen und an der
Zeit, die seit der letzten Sensorkalibrierung verstrichen ist.

**Das Gerdt so positionieren, dass die Flussmesser vertikal liegen, um Genauigkeit sicherzustellen.

+1% Sauerstoff

Spiildurchfluss.

8.2 Alarmspezifikationen
Aktivierung des Druckdifferenzalarms..... Wenn der Versorgungsdruck um 20 psi (1,3 bar) oder mehr
abweicht wird der Alarm aktiviert
Alarmbereich geringe Sauerstoffversorgung..... .. 15%-99 % (>1 % unter oberen Alarm)
Alarmbereich hohe Sauerstoffversorgung............. 16%-100 % (>1% iber unteren Alarm) (gema IEC
60601-1-8 hdrbare Alarme in Medizinprodukten)

8.3 Sauerstoff-Sensorspezifikationen
Gesamtgenauigkeit* +3 % tatsachlicher Sauerstoffpegel tiber den vollen Betriebstemperaturbereich
Sauerstoff-Messgenauigkeit +1% Sauerstoff
Polaritat +] % bei konstanten Temperatur- und Druckwerten
Fehler iiber Betriebstemperaturbereich +3% Sauerstoff Maximum
Zeitdauer bis 90 % des endguiltigen MESSWEIS® ....vwreveeesererere bei 25 °C (77 °F) <20 Sekunden
Lagerungstemperaturbereich -15°Chis 50 °C (5 °F bis 122 °F)
Erwartete Lebensdauer.............. 1500.000 02 % Stunden (ca. 2 Jahre durchschnittliche Benutzung)
*Die Genauigkeit des Sauerstoffmonitors wird nicht durch den Einlassgasdruck auf das Mischmodul
beeinflusst. Driicke unter 50 PSIG (3,4 bar) kdnnen jedoch zu einer ldngeren Reaktionszeit fiihren.

HINWEIS: Alle Spezifikationen setzen die folgenden standardméBigen Umgebungshedingungen
voraus, falls nicht anders angegeben:

« Umgebungs- und Messgastemperaturen von 25 °C (77 °F)
« Umgebunasdruck von 102 kPa (30 inHg)
* Relative Umgebungsluftfeuchtigkeit von 50 %

* Relative Messgasfeuchtigkeit von 0 %

9.0 EINFLUSSFAKTOREN BEI DER
KALIBRIERUNG

9.1 Temperaturauswirkungen
Der MaxBlend 2-Monitor behdlt seine Kalibrierungswerte bei und gibt bei einem thermischen
Gleichgewicht der Betriehstemperatur korrekte Werte im Bereich von +/- 3% aus.

Das Gerat hat eine hohere Genauigkeit als +/- 3 %, wenn es bei derselben Temperatur betrie-
ben wird, bei der es kalibriert wurde. Das Gerdt muss bei der Kalibrierung einer stabilen
Temperatur ausgesetzt sein und nach einer Temperaturanderung muss sich das Gerat erst an
die neue Temperatur anpassen. Erst dann kdnnen genaue Messwerte ausgegeben werden.
Daher empfehlen wir Folgendes:

1. Lassen Sie dem Sensor ausreichend Zeit, um sich an die neue Umgebungstemperatur
anzupassen. Bitte beachten Sie, dass dies bis zu einer halben Stunde dauern
kann, wenn das Gerat hei Temperaturen gelagert wurde, die sich auBerhalb des
angegebenen Bereichs fiir die Betriebstemperaturen befinden.

2. Fiir optimale Ergebnisse sollten Sie das Gerat bei einer Temperatur kalibrieren, die

jener Temperatur dhnelt, in der die Messung erfolgt.

9.2 Druckauswirkungen

Verdnderungen des Luftdrucks konnen die Sauerstoffmessung beeinflussen. Eine 1 %ige
Anderung des Luftdrucks fhrt zu einem Fehler von 1% der tatsdchlichen Messung (Beispiel:
Wenn ein 50 %iges Sauerstoffgemisch angezeigt wird und der Luftdruck von 30 kPa auf 29 kPa
fallt, fallen auch die angezeigten Werte auf: 50 % x (29/30) = 48,3 %. Maxtec empfiehlt eine

Neukalibrierung, wenn sich die Hohe des Verwendungsortes um mehr als 150 m (500 FuB) dndert.

9.3 Feuchtigkeitsauswirkungen

Feuchtigkeit im Messgas beeinflusst die Sauerstoffmessung. Maxtec empfiehlt, dass das an
den MaxBlend 2 gelieferte Gas, medizinisch geeignet, sauber und trocken sein soll. Weitere
Informationen sind in IS0 7396-1 zu finden.
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9.4 Kontakt mit Anasthesiegasen

Aufgrund der einzigartigen chemischen Eigenschaften der Sauerstoffsensoren, die mit
dem MaxBlend 2 ausgeliefert werden, gibt es bei Kontakt mit allgemein verwendeten
Andsthesiegasen keine signifikanten Auswirkungen. Allerdings ist der Monitor nicht fir den
Kontakt mit entflammbaren Gasgemischen vorgesehen (siehe WARNHINWEISE Seite 30).

11.0 FUNKTIONSWEISE
11.1 Betriebsdiagramm

Stufe Stufe 2

Ausgleichsmodul

Ausgleichsmodul

STORENDE SUBSTANZ VOLUMEN % TROCKEN INTERFERENZ IN 02 %
Stickstoffoxid 60 %, Balance 02 <1,5%
Halothan 4% <1,5%
Enfluran 5% <1,5%
Isofluran 5% <1,5%
Helium 50 %, Balance 02 <1,5%
Sevofluran 5% <1,5%
Desfluran 15% <1,5%

HINWEIS: Ausgewogene Mischung 30 % 02/70 %N20, sofern nicht anderweitig anderes angegeben ist.

10.0 ERSATZ- UND ZUBEHORTEILE

BESCHREIBUNG TEILENUMMER
MAX550E Sauerstoffsensor R140P02-001
ZUBEHORBESCHREIBUNG

Monitorkabel R228P49
Halterung far Schienenmontage R100P09
Verstellbare Stangenhalterung R100P22
Stangenhalterung R100P26
Kompakte Wandhalterung RPO5P07
Von Maxtec zugelassenes externes Netzteil R230P10
GroBe Halterung far Wandmontage RPO5P09
254 mm (10 Zoll) Doppelter Mischmodulschlauch (DISS) R129P01

Die Reparatur dieses Gerdts muss durch einen zertifizierten Maxtec-Servicetechniker, der in
der Reparatur dieses Gerdts erfahren ist, durchgefiihrt werden.

Gerate, die repariert werden miissen, sind an
folgende Adresse zu senden:

Maxtec

Service Department

2305 South 1070 West

Salt Lake City, Utah 84119, USA

1.800.748.5355

(unter Angabe der RMA-Nummer, die Sie vom Kundendienst erhalten haben)

Proportionalventil

Alarm/Bypass

Mischgasauslass zum
Gasheimischungsvertei-
ler des Durchflussmes-
SEISensors

Sauerstoffeinlass [l Akustischer Alarm [ Lufteinlass

Mischgasauslass

11.2 Mischvorgang

Der MaxBlend 2 verwendet normalerweise zwei 50 PSIG (3,4 bar) Gasquellen. Die beiden
Gasversorgungsleitungen treten {ber die Luft- und Sauerstoffeinlassstutzen am Boden des
MaxBlend 2 ein. Jeder Einlassanschluss ist mit einem 30-Mikron-Partikelfilter ausgestattet.
Nach Passieren der Filter geht das Gas durch ein Lippen-Riickschlagventil, das einen mdglichen
Gasriickfluss ins Luft- oder Sauerstoffzufuhrsystem verhindert.

Beide Gase passieren dann einen zweiphasigen Ausgleichsregler. Dieser Regler dient dazu, die
Betriebsdruckwerte der Luft- und Sauerstoffgasquellen anzugleichen. Sobald diese Druckwerte
angeglichen sind, werden die Gase gemdB der am Auswahlknopf fir die Sauerstoffkonzentration
ausgewahiten Sauerstoffkonzentration gemischt. Der Auswahlknopf fir die Sauerstoffkonzentration
ermdglicht es dem Kliniker, eine gewiinschte Sauerstoffkonzentration zwischen 21 % und 100 % 02

auszuwahlen. Ab diesem Punk flieBt das Gasgemisch zum Auslassanschluss.

11.3 Gasauslass

Der MaxBlend 2 verfiigt tiber drei Gasausldsse. Ein Ausgang ist ein Acryl-Durchflussmesser, die
beiden anderen sind zusatzliche Gasauslasse (einer an der Unterseite des Gerdts und einer auf der
rechten Seite). Diese Auslasse kénnen kombinierte Dosierstréme von 0 bis 30 I/min fur das Modell
mit niedrigem Durchfluss und 0 bis 120 I/min fiir das Modell mit hohem Durchfluss liefern. Die
usdtzlichen Auslasse sind mit einem automatischen Absperrventil ausgestattet. Der Gasfluss von
beiden Auslassdffnungen wird automatisch durch Anbringen eines pneumatischen Gerats (z. B. eines
Durchflussmessers) an der Auslasséffnung eingeleitet.

Unabhangig davon, ob ein Gerdt angeschlossen ist, stromt ein minimaler Abgasfluss von
0,1 1/min vom MaxBlend 2 Sensoranschluss auf der linken Seite des Mischmoduls. Das Gas wird vom
Sauerstoffanalysator iber diesen Abgasfluss analysiert. Dariiber hinaus steht ein Wechselschalter
zur Verfiigung, mit dem der Benutzer einen zusatzlichen Gasablass aktivieren kann, der sicher-
stellt, dass das Mischmodul iber genigend Flussvolumen verfligt, um korrekt zu funktionie-
ren, wenn der an den Patienten gelieferte Gesamtfluss einen bestimmten Mindestgrenzwert
unterschreitet. Bei einem Mischmodul mit niedrigem Fluss sollte dieser zusdtzliche Gasablass
aktiviert werden, wenn der an den Patienten gelieferte Gesamtfluss unter 3 I/min liegt.

Bei einem Mischmodul mit hohem Fluss sollte der zusatzliche Gasablass aktiviert werden, wenn der
an den Patienten abgegebene Gesamtfluss unter 15 I/min liegt. Bei abgegehenen Flussvolumina,
die diese Grenzwerte dibersteigen, kann der Gasablassschalter deaktiviert werden, um Sauerstoff
Zu Sparen.

AA(HTUNG: Wird die Gasbeimischung nicht wie oben beschrieben aktiviert, kann es zu unge-
nauen, an den Patienten abgegebenen Sauerstoffkonzentrationen kommen.

WWW.MAXTEC.COM + (800) 748-5355
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11.4 Alarm-/Bypass-Funktion

Der MaxBlend 2 verfiigt tiber einen Druckdifferenzalarm, der einen horbaren Alarm ausldst, wenn
der Gasdruck um 20 psi (1,3 bar) (Nennwert) oder mehr abweicht oder wenn es einen Ausfall einer
der beiden Gaszufuhrauellen gibt. Dieser Alarm wird durch einen Reed-Alarm ausgeldst, der sichin
einer Kappe auf dem Boden des MaxBlend 2 befindet.

Der Hauptzweck dieses Alarms ist es, den Bediener durch eine akustische Warnung darauf aufmerk-
sam zu machen, dass ein tibermaBiger Druckabfall oder eine Erschépfung einer der Gasquellen
vorliegt. Sollten beide Gasdriicke gleichzeitig ansteigen oder sinken, wird der Alarm nicht aktiviert.

Wenn der Versorgungsdruck eines der beiden Gase abfallt, fallt der Ausgangsdruck entsprechend ab,
da der Druck der Gasquelle immer an den niedrigeren Druck angeglichen wird.

Die Gas-Bypass-Funktion funktioniert gleichzeitig mit dem Alarm. Sobald der Druckalarm aktiviert
ist, wird die Bypass-Funktion eingeleitet und das Gas mit dem héheren Druck flieBt direkt zum
Auslass, wodurch die Mischfunktion des MaxBlend 2 Gbersprungen wird. Die aus dem MaxBlend 2
austretende Sauerstoffkonzentration wird der des Gases mit dem hdheren Druck entsprechen. Im
Alarm-/Bypass-Modus liefert das Mischmodul Sauerstoff (100 %) oder medizinische Luft (21 %), bis
die Driicke auf eine Druckdifferenz von 6 psi oder weniger (0,4 bar) zurtickkehren.

Wenn der MaxBlend 2 auf 21% eingestellt ist und der Sauerstoff-Versorgungsdruck so weit reduziert
wird, dass eine Druckdifferenz von 20 psi (1,3 bar) erzeugt wird, gibt das Gerat u. U. keinen Alarmton
ab, da es die Versorgung mit einer Konzentration von 21 % gemaB Einstellung fortsetzt. Wenn der
Bedienknopf leicht von dieser Einstellung auf 21% weg bewegt wird, ertdnt der Druckdifferenzalarm.
Wenn der MaxBlend 2 auf die Abgabe einer Konzentration von 100 % eingestellt ist und der Luft-
Versorgungsdruck reduziert wird oder aussetzt, gibt der Monitor auf dhnliche Weise u. U. ebenfalls

keinen Alarmton ab, da er weiterhin eine Konzentration von 100 % ahgibt.

12.0 FLUSSEIGENSCHAFTEN

Der Druck am Auslass des MaxBlend 2 fallt ab, wenn die Gesamtflussrate ansteigt. Die
Gesamtflussrate ist die Messung des Gesamtflusses von allen Ausldssen. In den nachfolgen-

13.0 ELEKTROMAGNETISCHE
VERTRAGLICHKEIT

Die in diesem Abschnitt enthaltenen Informationen (z. B. Trennungsabstande) beziehen sich im
Allgemeinen speziell auf den MaxBlend 2. Die angegebenen Zahlen sind keine Garantie fiir einen
fehlerfreien Betrieb, sollten einen solchen jedoch ermdglichen. Diese Informationen gelten mdgli-
cherweise nicht fiir andere medizinische Elektrogerdte; dltere Gerdte kdnnen fiir Stérungen heson-
ders empfdnglich sein.

HINWEIS: Medizinische Elektrogerdte bedrfen besonderer VorsichtsmaBnahmen hinsichtlich
elektromagnetischer Vertraglichkeit (EMV) und miissen gemdB den EMV-Informationen dieses
Dokuments und den restlichen Gebrauchsanweisungen fir dieses Gerdt installiert und in Betrieb
genommen werden.

Traghare und mobile HF-Kommunikationsgerdte kdnnen medizinische elektrische
Gerate beeinflussen.

Kabel und Zubehdr, die nicht in der Gebrauchsanleitung aufgefiihrt sind, sind nicht genehmigt. Die
Verwendung anderer Kabel und/oder Zubehérteile kann die Sicherheit, Leistung und elektromagne-
tische Vertrdglichkeit nachteilig beeinflussen (erhdhte Emission und geringere Immunitat).

Vorsicht ist geboten, wenn die Ausriistung in der Nahe oder auf einer anderen Ausristung verwen-
det wird. Wenn eine solche Verwendung unvermeidbar ist, sollte die Ausriistung beobachtet wer-
den, umin der Konfiguration, in der sie verwendet werden soll, den Normalbetrieh sicherzustellen.

ELEKTROMAGNETISCHE AUSSENDUNG

Dieses Gerat ist fiir die Verwendung in der unten spezifizierten
elektromagnetischen Umgebung hestimmt.

Der Benutzer dieses Gerats sollte gewahrleisten, dass das System
nur in einer solchen Umgebung eingesetzt wird.

KONFORMITAT
den Tabellen wird Druckabfall angezeigt, der sowohl bei Modellen mit niedrigem Fluss alsauch | EMISSIONEN GEMASS ELEKTROMAGNETISCHE UMGEBUNG
mit hohem Fluss bei 3 Einlassdruckeinstellungen auftritt; 30 PSIG (2,07 bar), 50 PSIG (3,45 bar)
und 75 PSIG (5,17 bar). HF-Emissionen Gruppe 1 HF-Energie ist nur far die internen Funktionen
Der befestigte Acryl-Durchflussmesser auf der linken Seite des MaxBlend 2 wurde druckkom- (CSPRTD) g'esmFa-)/iiletndhzl erfordﬁrllch._Daherést
pensiert, um den Druckverlust iiber das Mischmodul bei jeder Flussrate aufzunehmen, wobei aie hS r?] .“?.ghsed rgebrmg, EE &
ein inlassdruck von 50 PSIG (3.4 bar) verwendet wird. stumwahrscheinlich, dass benachbarte
elektronische Gerdte gestdrt werden.
Flussrate -vs.- Dru"ck‘fxbfall. . CISPR Klasse A Der MaxBlend 2 kann in allen Einrichtungen
e Fiir Mischmodul mit hohem Fluss Emissionseinstufung eingesetzt werden, auBer im Hausgebrauch
" und Einrichtungen, die direkt an das
20 B Sit;ﬁre\c]/ellenemm Klasse A offentliche Niederspannungsnetz
@ 30 PsiG | - angeschlossen sind, mit dem Gebéude fr
3 (IEC61000-3-2)
e den Hausgebrauch versorgt werden.
2 Spannungsschwan- | konform HINWEIS: Die EMISSIONS-Eigenschaften
E kungen/Flicker dieses Geréts machen es fiir den Einsatz
= 5 in Krankenhdusern und industriellen
Umgebungen (CISPR 11 Klasse A) geeignet.
0 20 40 60 80 100 120 Wenn es in einer Wohnumgebung verwendet
Durchflussgeschwindigkeit (I/min) wird (fr die normalerweise CISPRTH
Lo o Klasse B erforderlich ist), bietet dieses Gerat
e Fiir Mischmodul mit niedrigem Fluss maglicherweise keinen ausreichenden
Schutz fiir HF-Kommunikationsdienste. Der
20 m Benutzer muss mdglicherweise MaBnahmen
©) 2ur Schadensbegrenzung ergreifen, z. B. das
e 50 PSIG) Gerdt umstellen oder neu ausrichten.
=
o)
0 5 10 15 20 25 30 35
Durchflussgeschwindigkeit (I/min)
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ELEKTROMAGNETISCHE STORFESTIGKEIT

Dieses Gerat st fiir die Verwendung in der unten spezifizierten elektromagnetischen
Umaebung bestimmt. Der Benutzer dieses Gerats sollte gewahrleisten,
dass das System nur in einer solchen Umgebung eingesetzt wird.

Dieses Gerat ist fir die Verwendung in der unten spezifizierten elektromagnetischen
Umgebung bestimmt. Der Kunde oder der Benutzer dieses Gerats sollte
gewdhrleisten, dass das System nur in einer solchen Umgebung eingesetzt wird.

STORFESTIG- IEC 60601-1-2 (4. EDI- ELEKTROMAGNETISCHE UMGEBUNG
KEIT GEGEN TION) PRUFPEGEL
Umgehung fir Umgehung
professionelle fiir hdusliche
Gesundheits- Gesund-
einrichtungen heitspflege
Elektro- Kontaktentladung: = 8 kV Die Boden sollten aus Holz, Beton
statische Luftentladung: =2 kV, oder Keramikfliesen bestehen. Wenn
Entladung, ESD | +4 kV, 8KV, £15kV der FuBboden mit synthetischem
(IEC61000-4-2) Material versehen ist, muss die
Schnelle Netzstromleitungen: £ 2 kV gﬁﬂgﬁ %’uefgtgfeelug(g:gl?grz 32(:(?;” dass
terlaerlglrfsnc;e‘e ﬁggg%ggﬁﬂggzr{ R elektrostatische Entladungen auf ein
StorgroBen/ - vgmﬂnft_iges MaB reduziert werden.
Burst (IEC Die Qualitat der
61000-4-4) Netzspannungsversorgung
sollte der fiir Krankenhduser
Energiereiche | Gleichtaktmodus: 2 kV oder gewerhliche Umgebungen
StoBspan- Gegentaktmodus: 1KV typischen entsprechen.
nungen (IEC Gerdte, die Magnetfelder mit hohen
61000-4-5) energietechnischen Frequenzen
erzeugen (mehr als 30 A/m), sollten
aé\éwetfelder gg ﬁérzder 60 Hz i iner gewssen Entfern_u g
mit energie- aufgestellt werden, um die
echnischen Storwahrscheinlichkeit zu verringern.
Frequenzen Wenn[()jer Artl)wte ndbe{) ;
einen Dauerhetrieh bei
g%ggjz 8(;& Netzunterbrechungen wiinscht,
sicherstellen, dass die Batterien
Spannungs- | Einbruch >95 %, 0,5 Perioden eingelegt und aufgeladen
einbriche und | Einbruch >60 %, 5 Perioden sind. Sicherstellen, dass die
Kurzzeitunter- | Einbruch >30 %, 25 Perioden Batterielebensdauer die am langsten
brechungen | Einbruch >95 %, 5 Sekunden 2u erwartenden Stromausfalle
bei Stromlei- {iberschreitet oder eine zusatzliche
tungen (IEC unterbrechungsfreie Stromquelle
61000-4-11) Zur Verfligung stellen.

AM Modulation

PRi_i_FPEGEl IEC 60601-1-2 2014 (4. EDI- ELEKTROMAGNETISCHE
STORFES- | TION) PRUFPEGEL UMGEBUNG - RICHTLINIE
TIGKEIT Umgebung fiir
. Umgebung
professionelle | .. ="
Gesundheits- fiirhausliche
einrichtungen Gesundheitspflege
Leitungsge- 3V(0]5-80MHz) [ 3V(0]5-80MHz) Tragbare und mobile HF-
bundene HF 6V (ISM-Bénder) 6V (ISM und Kommunikationsgerate dirfen nicht
in Leitungen Amateurbander) naher an einem heliebigen Teil des Gerats
gekoppelt (IEC (einschlieBlich Kabel) eingesetzt werden als
61000-4-6) der empfohlene Abstand, der mithilfe der
Gestrahite 3V 10V/m Gleichung unten berechnet wurde, die fir
Hochfrequenz die Frequenz des Senders angewendet wird.
(IEC61000-4-3) | B0MHz-27GHz [ 80 MHz- 2,7 GHz
80%beiTKHz | 80% beilKHz Empfohlener Abstand:
=1,2vP

AM Modulation

(=1,2 /P 80 MHz bis 800 MHz
d=2,3 VP 800 MHz bis 2,7 GHz

Wobei P die maximale
Nennausgangsleistung des Senders in Watt
(W) gemaB Herstellerangabe und d der
empfohlene Abstand in Metern (m) ist.

Die im Rahmen einer elektromagnetischen
Standortaufnahme ermittelten
Feldstarken feststehender Funksender
missen in jedem Frequenzbereich

b niedriger als der vorgeschriebene
Ubereinstimmungspegel sein.

In der Umgebung von Gerdten, die mit
dem folgenden Symbol gekennzeichnet
sind, knnen Storungen auftreten:

@

Empfohlener Trennungsabstand zwischen tragharen und
mohilen HF-Funkgerdten und dem Gerat

MAXIMALE Trennungsabstand gemaB Frequenz der Sender in Meter
AUSGANGSLEISTUNG - i ]
DES SENDERS 150 kHz bis 80 MHz | 80 kHz bis 800 MHz | 800MHz bis 2.5 GHz
W d=1.2/V1] VP d=1.2/Vi] vP d=2.3VP
001 012 012 0,23
0] 0,38 0,38 073
I 12 12 23
10 38 38 /3
100 2 2 2

Fir Sender, deren maximale Ausgangsleistung oben nicht aufgefiihrt ist, kann der
empfohlene Abstand s in Metern (m) mit der Gleichung entsprechend der Frequenz des
Senders herechnet werden, wobei P fiir die maximale Ausgangsleistung des Senders in
Watt (W) steht, entsprechend den Herstellerangaben des Senders.
HINWEIS 1: Bei 80 MHz und 800 MHz trifft der Abstand fiir den hoheren Frequenzbereich zu.
HINWEIS 2: Diese Richtlinien gelten nicht in allen Situationen.
Elektromagnetische Aushreitung wird durch Absorption und Reflexion
von Strukturen, Objekten und Personen beeinflusst.

ISM (Industrial, Scientific und Medical)- Bander zwischen 150 kHz und 80 MHz sind 6,765 MHz bis
6,795 MHz; 13,553 MHz bis 13,567 MHz; 26,957 MHz bis 27,285 MHz; und 40,66 MHz bis 40,70 MHz.

Feldstarken feststehender Sender, wie z. B. Basisstationen fiir Funk- (Mobil-/Schnurlos-)
Telefone und Mobilfunkgerate, Amateurfunkgerdte sowie AM und FM Radio- und TV-Gerdte
[assen sich nicht genau vorhersagen. Zur Beurteilung der durch stationdre HF-Sender geschaf-
fenen elektromagnetischen Umgebung sollte eine elektromagnetische Standortvermessung
erwogen werden. Wenn die gemessene Feldstdrke am Standort, an dem die Ausristung
verwendet wird, den oben angegebenen Ubereinstimmungspegel berschreitet, sollte die
Ausristung Uberwacht werden, um die bestimmungsgemdBe Funktion nachzuweisen. Wenn
eine anormale Leistung beobachtet wird, sind eventuell zusatzliche MaBnahmen erforderlich,
wie beispielsweise eine Neuausrichtung oder Umstellung der Ausriistung.
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